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Epistola ad Emin. S. R. E. cardinalem
de Rohan | episcopum Argentoratensem.
Dilecto filio nostro , Ludovico S. R. E.
presbytero cardinali de Ro{uzn » episcopo
Arggriorpeegss T

PIUS PAPA VI

DILECTVE FILI NOSTER, salutem et apostoli-

cam benedictionem. . ' :

" Quee caus® nostrum retardarunt responsum
litteris carissimi in Christo filii nostri Ludo-
vici Francorunregis christianissimi, necnon et
dilectorum filiorum nostrorum 8. R. E. cardi-
naljunt, ac ven. fratruny archiepiscoporum, et
episcoporum subscriptorum expositioni super
principiis coanstitutionis cléri , easdem pariter
‘causas per te ipsum intelliges retinuisse nos, ne
tamcitd, quam expectabas, tuis litteris die 18
decembris ad nos datis rescriberemus. Summa
erat rerum dé quibus agebatur, gravitas ; maxi-
ma proindé exposcebatura nobisin omnibus ex-
pendendis decernendisque consultatio , cuncta
ad normam ecclesiastice disciplinz, catholico-
rumque dogmatumaccuratissime exigenda , pu-
blicz etiam ad Deum indicenda persolvendee-
quepreces, Que nunc omnia, Deo igsojuvante,
cum peracta sint, cumque nostra illa responsa
jam in Galliam pervenerint, ex quibusetsi ipse
etiam cognosces, qui nostri, sancteeque hujus
sedis de vestrarum rerum rationibus sensus
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ZLettreaucardinalde Rohan, évéque de Stras-
bourg. A notre cher fils le- cardinal de
Rohan , évéque de Stmsbqurg ' :

\

PIE VL

apostolique: , - .
- Les mémes motifs qui ont' suspendu notre

réponse aux lettres de notre trés-cher fils en -
Jésus-Christ , le roi trés-chrétien , et & cells

- de nos chers fils les cardinaux, de nos vénés '

rables freres les archevéques et évéques de -

France, signataires de l'exposition des prin~
cipes sur la constitution civile du clergé; les
mémes motifs, vous n'aurez pas de peine i le
juger par vous-méme , nous ont empéché de
répondre a votre lettre, en date du 18 décema

‘bre , aussi-tét que vous vous y étiez attendw.

L’extréme importance des objets dont il'y étoit

question , nous faisoit un devoir imipérisux de °

porter sur toutes ces matieres Fexamen le plug
sérieux, le plus approfondi , de les juger d’apres
1a plus scrupuleuse attention, par les regles de
la disciplineecclésiastique, et l’egprit dudogme
catholique , d’ordonner, et d’adresser au ciel
des prieres solemnelles. Au{;mrd"hui , qulaveg
Faide de Dieu, tous ces préliminaires ont été
acquittés , quoique notre réponéz générale ,
: : 2

' Nomn TRES-CHER FILS, salut et bénédiction .

-
L a o as s e
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sint, tamen tecum etiam peculiares hujus offi-
cii-nostri -partes ‘explere suscipiinus, quaeque
nostra sit de tud episcopali virtute, animique
fortifudine'et constantia existimatio, non sine
plurimé paterni animi jucunditate expromere.
Atque hic illud peropportune accidit, ut, ex
hicipsi responsionum nostrarum cunctatione,
multo majus ac certius habeamus vestrorum

- 'meritorum argumentum , quod tam eximia

concilia ac facta‘vestra non ex ullis quee pre--
miserimus ‘nostre hortationis incitamentis ,
sed vestrd sponte, atque certd praclara volun-
tatis inductione provenerint. Tanto igitur ma-
gis vobis:omnibus qui, in hdc temporum per-
versitate, tale tantumque pratulistis religionis
specimen , in Domino gratulamur, tantoque
effusiora in” vos cumulamus pontificie vocis
preconia, quantd perspectiora uberioraque
constant vestrorum animorum in tantd in-
uentium malorum acerbitate testimonia.
g:stré. igitur virtute , vestris hisce laudibus
magna ex parte solamur dolorem nostrum, quo
ex istarum ecclesiarum, episcopatuum , sacra-
rumque rerum omnium direptione, eversione ,’
perturbatione, immenso sané ac summo per-
cellimur , tantbque vos numero tantis obuaiti -

. reluctarique tempestatibus dim videmus, an-

tiquorum recordamur ecclesiz temporum , ig
quibus, quanto acriora insectantium insurge-
bant odia, tantd major ad resistendum , ac ad
vitametiam profundendam, presertiminsacris
prasulibus, ardor emicabat. Quod de gallicanis
pene omnibus episcopis dicimus , hoc de te

singulariter , dilecte fili noster , predicamus.

'
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déja répandue. dans votre pays.,. ait dd;vouns
faire connoitre nos ;sentimens .personnels et
ceux du saint-siege sur les principes de votre
révolution ; jaloux.de vous donner yune marque
particuliere de notre sollicitude pastorale, nous
saisissons l'occasion. de vous .exprimer , dans
toute 'effusion.de nos sentimens paternels, Ies-
time dont nous sommes, pénétrés pour votre

" vigueur épiscopale, pour.le. cavagtere et la

persévérance de . votre .courage. Les délais
mémes que nous avonsapportés anotreréponse,

. ont produit le grand avantage de mettre encore

dans un plus beau jour tout ce que vous valez;
d’aussi généreuses. résolutions , soutenues par
T’héroisme de votre conduite , n’ayant point
été le résultat d’exhortations antérieures de

notre part , mais l'effet d'un mouvement vo- -

lontaire, et de linspiration manifeste d’un zele

‘au-dessus de: tout éloge. C'est pourquoi noug

~

félicitons tous ceux qui, comme vous, ont rendu
cet honorable témoignage a la religion dans
ces malheureux jours; et nous-répandons sur
vous les bénédictions du siege apostolique,
avec d’autant moins de réserve , que vous avez
multiplié et signalé d’avantage les marques de
vos sentimens religieux, au milieu des maux
afffeux qui vous désolent. Aussi il falloit vatre

" wertu , il falloit tous vos droits a nos éloges,

pour soulager une partie-du poidsde Fimmense
douleur dont nous pénetre le brigandage
exercé dans vos églises, le bouleversement ‘des

~ sieges épiscopaux , la confusion introduite de

toutes parts dans le sanctuaire ; et nous ne
pouvons contempler ce majestueux concert de
N ¥ . . .

\
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Mirificé enim tul illecti virtute sumus, ac in
.postro de té&judicio confirmati per eximias lit~
teras, quas ad nos dedisti’, et per transmissa’
folia ctun declarationis, tuminstructionis pas-
toralis , necnon et per epistolam ad clerum
populumque tuze dicecesis ; et demim per
edictum, seu mandatum pro quadragesima.
Quee omnia tua scripta hisce temporibus aptis-
sima mirifioum éxhibent studium tuum erga
universum’ tibi commissum gregem , enumdem
a pestiferis deducens perversarum legum seu
fraudum mnovitatibus:. Nihil' potest esse iis'.
scriptis sapientius , nihil ad veram insinuan-
dam pietatem flagrantius , ad evangelicam
doctrinam declarandam accommodatius , nihil
non cum visibili ecclesiz capite, cum apos-
tolica hic sede, veritatis scilicet unitatisque
centro , magis consentiens: Qua omnia nos ,
hon tam ad novos -adjungendos tuee virtuli
stimulos , quam ad tul nominis commenda-
tionem etiam atque etiam inducunt (*). Divi-

(*) On peat voir daus le onzieme volume de notre
Collection ecclésiastique , pag, 467 et suiv. , les princi-
f)aux écrits qui ont mérité a M. le cardinal de Rohan

cs éloges du siege apostolique. Au reste, ce n'estpas
a ces seuls témoignages que s’est borné le zele de ce
prélat épuré et vérilablement régénéré par le. feu dela
persécution, Toutes les richesses qui lui restoient en«
core au-dela du Rhin, il les consacra aux besoins des
curés et des vicaires de son diocese, dont il s’envi-
ronna des les premiers momens de leur commun exil,
Sa maison devint un vaste séminaire , ot ’évéque ,con-
fondu parmi les ecclésiastiques rassemblés en grand
* mombre, mausgeoit aveoeux d une méme table, sers

. : ¢
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Pépiscopat frantais, cette lutte généreusé qu'il
oppose aux -efforts de la'tempéte , 'sans nous

- rappelenr ces jours de la primitive église, ol -

la haine des persécuteurs ne faisoit que re~
doubler.la résistance des fideles ; ‘et Pardear
dont lessaints évéques sur-tout paroissoient ani- .
més , jusqu’au’ sacrifice:méme de leur view Cetr
éloge , qui convient' & la- grande 'majlbripé ided
évéques francais ,; ‘mous:vous l'appliquens &
vous particuliérement, notrecher fils..Pénétrés
d’admiration pour votre.vertu , nous.avons.été
en outre confirmés dans ce sentiment pay. Lex<
cellente Jettre que vous nous,avez. advgssée ;
et par lenvoi.que vous nous avez fait; .tant de
votre déclaration que de votre instruction pas+

*_torale, de votre lettre adneside-am clergé etr

au peuple de votre dioeese ; enfin, de votre
mandement. pour le caréme , tous ouvrages
parfaitement convenables aux .eirconstances
actuelles, et qui prouvent votre affection pour
votre troupeau, votre zele 4 en écarter le
poisond’unelégislation perfide, et des coupables
nouveautés. Il n'étoit pas possible de rien
écrire de plus sage, \rien de plus propre &
allumer dans les coeurs le feu d’une véritable
piété, afaire connoitre la doctrine catholique,

vie avec la plus stricte frugalité ; employant & leur en-
tretien ses revenus encore trés-considérables , vendant,
consacrant tout ce qui annoncoit autrefois le prince du
siecle, pour ne laisser plus remarquer en lui que le prétre
de Jésus - Christ , entouré de ses membres, pour eux
se faisant pauvre avec eux , et ‘ne se distinguant
du simple préireque par une ferveur plus exemeplaire -
et une résignation plus courageuse. ST
: . " (Note de Péditeur. )

o A 4
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tam idcircd agnoscimus misericordiam , ipsi-
que, quantaspossumus, persolvimus gratias in:
bic maximé ‘communique nostrém omnium
tribulatione , ad eamque magis impetrandam
- munquam ‘nmostras intermisimus preces, ut.in’
his tantis angustiis ac laboribus‘i talem nobis ;

i

vobisque omnibus mentem,.consi

a,vimque tri-

buat, quibus, nostro instantesmuneri , ejusdem.
gloriam écclesieque su®e causam, in. hicipsd:
temporum adversitate ; per inscrutabiles suo<
rum judicierum vias, magis magisque sustinea-
mus ac tueamur. Ac ad certiora ccelestium
numerum- auspicia, apostolicani interponimus
benedi¢tionem, quam tibi , dilecte fili noster ,
in paterne etiam singularis benevolentia exis-
timationisque pignus , gregique tuo , ut yun- .
quam illius intrusi pastoris’, sed veri, legiti-
miique vocem: :agnoscat, ac ‘sequatur , pera-

manter impertimur.

1

K

- Datum Roma, apud Sanctum Petrum, sub

. annulo piscatoris, die XVIaprilis MDCC
pontificatiis nostri anno XVIL _

XCr,

BeNEDICTUS STAY.

‘
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A entretenir union avec lep chef visible de -

Yéglise’, cette chaire apostolique, centre de

- la vérité et de l'unité. Ce sont la pour nous
“autant. de motifs 2 non pour vous présenter de

nouveaux encouragemens, mais pour attacher
a votre nom les hommages qu'il mérite. C’est
pourquoi , pleins; de reconnoissance dans la
divine miséricorde, nous lui rendons des ac-
tions de graces ; autant-qu’il est en nous,dans
ces terribles épreuves auxquelles pas un de:
nous n’est étranger ; et pour-en sentir les effets
‘de plus. en plus, nous n'avens pas un moment’
interrompu: nos prieres, pour en obtenir, de
nous accorgder a tous, au milieu des circons-
tances aussi~pénibles que délidates ou mous

pmrnes , la sagesse, la prudence et la force

PYecesgaires pour ne pas rester au-dessous de nos
devoirs., et pouvoir , au sein méme des cala-~’
mités, actuelles , ;sans cesse dirigés par les’

impénétrables ressorts de ses jugemens , main-

tenir et dé¢fendre de plus en plus la gloire de:

son nom: et les intéréts de son église. Et pour

vous donner un présage:assuré des.célestes ré-:

. compenses., recevez , trés ~cher fils, notre
bénédiction apostolique , que nous vous accor--
dons du fond de notre-cceur , comme un gage:
denotrg affection pateraelle et de agiye estime
particuliere , & vous et & votgégc;?;[}au, afin*
que, sourd a la voix de tout intifus, il n'entende

et ne suive que la voix.du vrai et légitime.

pasteur. . - o

Donng¢ & Rome, a St.-Pierre, sous Panneau’

du pécheur, l¢ 16 avril 1791, la 17°. année de

notre pontificat. . . -\ T
" *  Bevoit StAY.

’
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Epistola ad catholicos Argentoratenses. Di-
lectis filiis incolis catholicis civitatis Ar-
gentoratensis ' o ;

PIUS PAPA VL *

e TR

I3

DiLEcTI FILII, salutem et apostolicam be-
nedictionem. - , SRS
Minime ignoramus, dilecti filii , qualis in -
Gallid , quam perturbatus miserandusque
status sit, debitasque pro eo non solum curas
suscipimus, sed uberes etiam lacrymas; pree
dolore, cum plurimis ad Deum precibus , pro-
fundere non intermittimus. Id malum ad
Argentoratensem itidem diccesim extensum -
jam esse , deturbatumque & sué sede episcopum-
vestrum Ludovicum S. R. E. cardinalem de
Rohan, aliumque in ejusdem locum, per ille-
gitimam, im0 iniquam electionem , intrusum
intelleximus. Igitur tam perniciosis’ permoti
novitatibus, quod hactenus faciendum duxi-
{mus , jam qui nostri et sancta hujus sedis sensus
sint, perspicu¢ declaravimus, et per epistolam
ad dilectum filium nostrum 8. R. E. cardina- -
lem de Lomenie de Brienne, die 23 februarii,
et per aliam multd prolixiorem ad ‘Gallie
opiscopos, die 10 martii datam (*), earumque
exempla per Galliam diflusa jam ., vel cito
diffundenda, ad vos ipsos perlata esse, vel brevi-
proferenda minime dubitamus. At nunc et ad

(") Voy. leIer. vol. decet ouvr. , pag. 86 et pag,. 1c4

’
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Lettre adressée’ ay, peuple catholique -de
Strasbourg. A nos chers fils les habitans
catholiques de la ville de Strasbourg -

 PIE VL

- NOS TRES-CHERS FILS , salut et bénédiction
apostolique. o S
" Nous n’ignorons pas , nos chers fils, quelle
confusion s’est introduite en France , combiem
“est déplorable I'état ou se trouve cet empire ;
et non-seulement nous donnons & sa situation
 tout I'intérét qu'elle mérite ; mais au milieu des
prieres ,sans cesse répétées, que nous adressons
au Seigneur, la douleur fait coulef de nogyeux
des larmes en abondance. Nous avons appris.
que les ravages du mal s’étoient étendys aussi
sur votre diocese, ‘que votre évéque Louis,
cardinal de Rohan, avoit été destitué de son,
siegé , et qu'une électionr illégitime et sacrileg
avoit porté unintrus asa place. Cest pourql;,/i;
vivdiment touchés de ces funestes non cawtés,
nous avons jusqu’a ce moment rempfi tous les
devoirs de netre ministere , en mettant au
grand jour mos sentimens, qui sont ceux du
saint-siege apostolique, tant par une lettre
écrite a notre cher fils le cardinal de Loménie
de Brienne , en date du 23 février , que par
un bref beaucoup plus étendu, adressé aux
évéques de France, en date du 10 mars, et
dont les exemplaires déja répandus en France
- ou sur le point de I'étrg, ont da vous étre par-

PN

S

N
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ipsum scribimus episcopum vestrum , ejusque
animum , consilium , constantiam, ac pasto-
ralia ad hancrem scripta factaque omnia pro-
bamus , meritisque prosequimur laudibus,
verumque agnoscimus pastorem vestrum , cui
unicé adherere vos omnes, cujusque vocem
audire ; alterius‘vero , quicumque per illegiti-
mam electionem , per vim ac fraudem vobis
obtruditur , omnino , rejicere debetis, atque
aversari. Hac est nostra, qui in beati Petri
eathedra, Deo volente, praesidemus, sententia,
gmam, ut a nobls exquirere catholico plane
animo: voluistis, ita cupidé amplexurosac secu-
turos essc:non ambigimus, utpote ab eo pro-
latam , qui a Christo Domino universi gregis
pastor constitutus est, ejusque doctrine ma-
gister, et ecclesiasticee centrum unitatis. Ejus-
.dem celestem vobis gratiam, ac opportuna
omnia hisce miserrimis temporibus implora-

“mus prasidia,atque in horum auspicium, apos-

*  “tolicam benedictionem vobis , dilecti filii

paterno plan¢ animo peramanter impertifnur.

: -8
« C AT o

14

. Datum Romz, apud S. Petrum , sub annulo -

piscatoris, die X VI aprilis MDCCXCI, pon-
- tificatfis nostri anno XVII. C
- ‘BENEDICTUS STAY. .

.
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venus,.oune peuvent manquer de vous-parve-

nirincessamment. Aujourd’hui nousavons écrit
directement & votre évéque , pour approuver ‘et

 justifier , par nos justes éloges, le courage, la’

sagesse , la persévérance quil a 'dé\'relopg:s ,
soit dans ses instructions pastorales, soit dans
les actes de son ministere, le reconnoissant
pour  votre légitime pasteur , ‘auquel vous
devez rester uniquement attachés, le seul dont
il vous soit permis d’écouter la voix ; tout
autre’, quel quil soit , devant son titre a une
élection illégale, & la violence ou a la fraude
vous devez le rejetter et vous en éloigner. Tel
est le jugement que nous portons, nous que
la grace de Dieu a plaeés sur la chaire du bien-
eureux Pierre ; nous ne.doutons pas que vous -
ne mettiez, a 'adopter et a le suivre , lem-
pressement qui vous a fait recourir a nous '
pour le connoitre, comme devoient le faire de
vrais catholiques, comme devant émaner du
tribunal de celui que notre Seigneur Jésus-
Christ lui-méme a établi pasteur dé tout le
troupeau , maitre de sa doctrine, et centre:
de l'unité ecclésiastique. Nous lui demandons.
poug vous', nos chers fils, sa grace céleste,
tous les secours dont vous avez besoin dans
ces temps. malheureux ; et pour gage de ces. -
bienfaits , nous voums accordons paternelle-

- ment, et gvec la, plus intime affection, notre

bénédiction apostolique. , , T
Donné & Rome , sous.I'annean du pécheur,

le 16 avril 1791, la 17°. année de notre pon-

tificat..

BenoiT STAY. |

f‘r . ) -
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Litterce super defectione populorum Avenio-
nis, et comitatis Venaisini ecclesiastice
ditionis ; conjunctaque iisdem litteris

epistola ad archiepiscopum .Avenionen-
sem.Venerabilibus fratribus archiepiscopo
Avenionensi, et episcopis Carpentorac-
tensi, Caballicensi (*) et Vasionensi, ac
dilectis filiis capitulis, clero, et populo
civitatis Avenionensis , et Venaisini co-
mitatis , nostree ditionis

PIUS PAPA VI.

VENERABILES FRATRES, ac dilecti filii, sa-
lutem et apostolicam benedictionem. |

Aded nota, ac pervulgata sunt apud nationes
omnes ea , quae patrata fuerunt, facinora, in
nostrd cum Avenionensi, tum comitatiis Ve~
naisini ditione, adversus sanctuarii leges, et
contra jura principatiis, ut longd atque enu-
cleatd commemoratione non egeant, Graviter
sane per utrumque populum in nos peccatum
est ; sed populi Avenionensis defectio longe
est Comitatis populi defectione deterior. #ve-
nionenses enim nihili estimantes, se pauco-
rum hominum improbitatem secutos ; qui prop-
ter nostram clementiam, suorum criminum
peenas effugerant , quasi defectionis vexillum
sud manu extulisse, ed audacize progressi sunt; .
ut-Comitatenses , per vim etiam armatam,

L

© () Fertur in aliis quibusdam exemplaribus Cabilo-
nensi sive Cabilionensi. - ( Nota sditoris. )

f
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Bref sur la révolte des peuples & Avignon
et du comtat Venaissin, faisant partie
. des états du pape, avec la lettre d’envoi &

Uarchevéque d’.Avignon. Anos vénérables

freres l'archevéque d’ Avignon, les évéques
de Carpentras, de Cavaillon et de Vaison, .
et a nos chers fils, les chapitres , le clergd
et le peuple de la ville d’Avignon et du
comtat Venaissin, en nos €tats

PIE VI

- 1 . ' .

VENERABLES FRERES ET CHERS FILS , salut
et bénédiction apostolique. ' o

Les attentats que P'on s’est permis contre la
religion et contre les droits de la’ souveraineté
dans nos états , tant d’Avignon que du comtat
Venaissin , sont trop notoires , le bruit s’en est
trop répandu dans toute la terre, pour qu'il soit
nécessaire de les rappeler ici en ‘détail. Ces

deux peuples , sans doute , se sont rendus bien :

coupables enversnous. Maisdaus sa défection,
le peuple d’Avignon est bien plus criminel en..
core que le peuple du Comtat. En effet, les.

Avignonais ne se sont pas contentés d’avoir, -

pour ainsi dire, arboré eux-mémes l'ézendard
de la révolte, en s’attachant a un petit nom-
bre d’hommes pervers, qui n’ont évité que par
notre clémence les peines quils avoient méri-

tées par leurs forfaits ; mais ils en sont venus '
" ace point d’audace, de forcetr, & main armée,

les Comtadins a se lieravec eux pour l'exécu-

.
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secum nefariam societatem inire , suasque se«
- qui partes omnino coegerint , et in eos sive
Comitatenses , sive Avenionenses , qui sibi

obstiterant , omni minarum, cedium, ac sup-
pliciorum genere animadverterint. ,

Cujus quidem facinoris, ut cetera taceamus,
locup{etissimo esge possunt argumento specta-
biles cives, ecclesiasticique viri' ad mortem
rapti , Cabilionensis urbs per vim occupata
atque direpta, hostiles in Carpentoractensem
_ civitatem impetus facti, atque alia effreenatz
_violentiz genera, qua scelestos auctores aternd
ignominie, infamizque labe inquinabunt. Hi
enim crudelitatem imitantes Jasonis , inimici
legum patriarum et Dei , veluti sacre de eo
pagince testantur (1),ut cives, et Comitatenses
transferrent a patriis et Dei legibus, non pe-
yercerunt in cede civibus suis , nec cogita-
unt prosperitatem adversits cognatos malum .
esse maximum , arbitrantes hostium et non
civium se trophcea capturos (2): digni prop-
tered, qui, non secls'atque de Jasone factum
est, declarentur omnibus, odiosi, et execra~
biles legum , et patrie proditores (3). ’

’
i

(1) Machab, Lib. T1, cap; V.
(2) Cit.cap. V, vers. 6 et 13.
(3) Vers. 8 et 14. o g I

’ n
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(t7) .
tion de.leurs coupables complots; de les con-
traindre par ce moyen a entrer dans tous leurs
projets, et d’employer les menaces, les meurtres
et les supplices contre les habitans, tant du
Comtat que d’Avignon, qui ont crudevoir leur
résister. i ‘ ,
Nous pourrihs établir, gar ungrand nombre
de preuves, l'existence de ces abominables
complots ; mais on ne sauroit les révoquer en’
doute , quand on voit des citoyens recomman-
dables, et méme des ecclésiastiques cruelle-
ment massacrés (%), la ville de Cavaillon prise

- d’assaut et livrée au pillage (**), la ville de

Carpentras attaquée comme une ville ennemie,,
enfin tous les autres exces d’une licence effré-
née, qui dévouent pour toujours leurs i?fémes

(*) L’abbé de Montaran avoit pensé périr : la provi-
dence seule I’avoit sauvé des mains de ses bourreaux.
M. de Rochegude, depuis huit jours malade de'la goutte,
est arraché de son lit, de sa maison, pour é&tre conduit
au gibet. L’abbhé Offray, un nommé Aubert, et le ver-
tueux M. d’Aulan, meurent du méme supplice. C’étoit
par ces horribles exécutions, que la municipalité d’Avi- v
gnon préludoit aux massacres de la Glaciere , et Jour-

an coupe-téte , aux scenes du 5 et 6 octobre.

(**) Cavaillon dépourvue d’artillerie et de munitions
ne pouvoit tenir lopg—tem;l;s contre Parmée des bri<

ands qui P'assiégeoient. Elle demahda a capituler, et
’obtint. A peine ses portes s’étoient-elles ouvertes sup
la foi du traité conclu, que la horde commandée parle
général Patrix se répand dans'tous les quattiers de la
ville, fait main basse sur tout ce qu’elle rencontre , égor-
geant sans distingtion d’dge nide sexe, et livre pendant
plusieurs heures cette malheureuse ville au pillage.

. (Notes de Péditeur.)
Tome II. B
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Tn vulgus spargi coeptum est, hujusce rebel-
lionis causam ex onerum, quibus populus pre-
meretur’, magnitudine proficisci. Sed cum

. cuique pateret, commentitiam omnind esse
- causam hujusmodi et calumnie plenam, ed
quod - avenionensis et comitatensis populus,
nullo vectigalium genere pressus, adeo leni, ac
temperato regimine utebatur, ut illius felici-
tati, non sine causi, relique nationes invide<
rent ; facilé tunc perspectum fuit, unicam et
veram causam esse effrane libertatis studium:
-ad hanc verd assequendam, dictitatum est’,
opus omnind esse universam gallicani con-
ventiis constitutionem, tam in politicis, quam
in ecclesiasticis, religiosisque rebus, amplecti,
et ad mdjorem diuturnioremque felicitatem
constabiliendam, oportere , ut populi avenio-




el-
e~
am

235

)
us,

ci=
e~

n:
5ty
)=
m

0=

1

- (19) .

auteurs & lopprobre et a Linfamie.. Semblables
au cruel Jason que les saintes écritures nous
représentent, comme l’ennemi de Dieu et de -
sa patrie (1), ils n’ont pas méme epargné le

" sang de leurs comcitoyens, pour rendre les

habitans ‘d’Avignon et du Comtat infideles
aux lois de Dieu et de leur pays. 1ls ont ou-
blié gic’un pareil succes contre s¢s proches
est le plus grand de tous les maux ,. et puis-
quilsont pu se glorifier d’une wvictoire rem-
portee contre leurs concitoyens, comme $§
elle avoit éte obtenue contre des ennemis (2),
ils méritent, ainsi que Jason , d'étre charges,
de la haine publique, et de devenir aux yeux.
de l'univers un ofjet.d’exécration ; copnme
Araitres aux lois el a leur patrie (3).. :
On dommenca par répandre que le motif de;
la révolte étoit le polds.des' charges .dont: le.
peuple étoit:accablé. Ce n’étoit 13 quune

s

grossiere imposture ; qu'une calomnie sensible -

3 tous les yeux. On sait bien que I'on ne paie
aucune espece d'impdts a Avignon et.dans {out:
le Comtat ; le gouvernement méme y est si
doux et si modéré, que tous les autres peupies:
envioient le bonheur dont on y jouit: 11 ue fut:
donc pas diflicile de reconnoitre que Punique
cause de lant de désordres, €Loit un amour
effréné de la liberte. Cétoit pour l'obtenir,
qu'on disoit hautement, qu'il falloit a tout prix
adopter dans son entier la constitution décretée

i

(1) Machab. liv. I, chap. V.
(2) Chap. cité V,vers. 6 et 13. .
(3) Wers. G et 14. i .

AY
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nenses, et comitatenses ad gallicam ditionenx -
transirent. N

BN

Has inter nefarias improbitates, non destiti-
mus equidem utrique populo palam facere, .
qualis et quanta esset nostra in ingratos etiam
parentis , -ac principis benevolentia. Nostre
enim cure fuit, non sine plurimo pontificii
ararii dispendio, illum abimpendentiscaritatis
discrimine liberare (*) ; eumque paterné mo-
nere , ut ab occultis caveret-insidiis , qua sibi,
religioni, et public etiam utilitati, subima-
gine kibertatis, parabantur. Si autem ab ipsd.
temporum varietate, ac humani etiam pravi-
tate, aliquod in leges irrepsisset vitium , aut in

. earum partem inductus fuisset abusus , aperte

eidem significavimus , nos, auditis communi-~
tatibus , promptam opem auxiliumque alla-

 turos , ut omnia ad rectum ordinem, per debi-

tam emendationem, revocarentur. Utque du-
bitaret nemo , quin , quantocius liceret ; nostrd
occureremus auctoritate , deliberavimus illico

——

' (*),Ce que sa saintelé ne dit pas, il faut l’a‘pprendre
A la postérité. Non-seulemerit le pape fournit en 3789

* 2 lavilled’Avignon le bled nécessaire pour éloiguer le

fléau de la famine ; mais encore en 1790, il le Tivra &
un prix beaucoup moindre qu’il ne lui avoit couté, et
Yon n’a jamais parlé dele lul rembourser. -

~ (Note de I'¢diteur.)
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ar 'assemblée nationale de France, tant pour

e gouvernement civil, que pour le gouverne-
ment ecclésiastique et religieux ; et que le
‘moyen d’assurer aux peuples d’Avignon et du
Coitat un bonheur plus parfait et plus du-
rable , étoit de les soumettre a la domination
de la France. :

Durant le cours de ces coupables manceu-
vres, nous n’avons pas laissé de prouver a nos
Peuples, que nous conservions méme pour les
ingrats tous les sentimens de bienveillance
dont un pere et un bon prince doivent étre
animés. Car nous n’avons épargné ni soins, ni
dépenses pour les garantir de excessive cherté
des grains dont ils étoient menacés; et nous
les avertimes' paternellement de se mettre en

arde contre les embiiches secretes que, sous -
e spécieux prétexte de liberté, on dressoit
a leur fidélité, a la religion et au bien public.

: Nous leur déclardmes en méme-temps, que; si

par le laps du temps ou la faute des adminis-
trateurs , il g’étoit introduit dans le gouver-
nement, des lois vicieuses ou des usages abusifs,
nous étions préts, sur les.représentations des
communautés , 2 donner les ordres les plus
prompts , pour établir , par de salutaires' ré-

- formes , un ordre de-choses plus juste et plus,

avantageux. Enfin , pour qu'on ne piit douter
de notre empressement a concourir de toute
notre autorité aux changemens utiles quon
pourroit desirer , nous arrétimes d’envoyer

. aussi-t6t sur les lieux, notre cher fils Jean

Célestini , que nous savions étre avantaget}f
sement connu & Avignon, et qui étoit déja
. ' - B
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isthuémitteredilectum filiumJoannem Celes-
tini ; virum mukltis Avenione bene cognitum ,
et comitatiis venaisini negotiorum gestorem
ut qudm citius fieri posset, Avenionem, et

- Carpentoractum properaret, ibique, cum nos-
tro prolegalo, unaque cum peritioribus, ac
prudentioribus eivibus ageret de iis capitibus,
seu articulis, quos preecipue optari, atque
expeti agnosceret , quo communibus votis
obsecundare possemus, in statuendis jis; quee

.

t .

convenire,, opportunaque esse judicarentur ;-

veluti. binee nostre in formd brevis litteree
praseferunt, alteree VI.Kal. martias superioris

* anni datee ¢en. fratri episcopo carpentorac- .

tensi, ac dilectis filiis deputatis a comitiis
generalibus ejusdem civitatis; alterce XI
Kal. maias ejusdem anni scripte dilectis
Siliis nobilibus, et populo civitatis nostree
avenionensis. / )

At inutiles fuerunt omnind beneficentiz

nostree, inutiles paternz monitiones , inutilis’

profectio- delegati. Cives euim avenionenses
mints ril¢ in conventum coacti, illorum de-
cretorun prasidio , quee a notro pro-legato ex-
torserant, queque a nobis inania atque irrita
declarata jam fuerant, Avenionenses, inqui-
mus, in conventum coacti, suscipere illum re-
nucrunt, et ‘minitati etiam sunt’, se eumdem

tanquam perturbatorem publicum habituros ,

si pedem in civitatem, aut in territorium intu-
lisset 5 consiliumque preeterea inierunt exauc-
torandi - dilectum filium Philippum Casoni
. pro-legatum, aliosque ministrfos nostros, quos
inter non defuit, qui insidiis etiam petitus

i ’

. . —————

——
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chargé dans notre cour des affaires du comtat

Venaissin ; il avoit ordre de se rendre le plus

-promptement possible a Avignon et a Car-

‘ Fentrqs , d’y discuter avec notre vice-légat et
es citoyens les plus recommandables par leurs
-talens et leur prudence, les points auxquels
on paroitroit attacher le plus d'importance, et
de se rapprocher, autant qu'il le pourroit , du
veeu du plus grand nombre, en accordant tout
ce qui seroit jugé utile et convenable. Ces dis-~
positions favorables de notre part sont consi-
gnées dans les lettres en forme de bref que nous
avons écrites, I'une, le 2 mars de 'année der-
niere, & notre venerable frere l'évéque de
Carpentras, et nos chers fils les députés &
Uassemblée générale de la méme ville , et
Pautre, le 22 mai de la méme année, & nos
chers fils les nobles et le peuple de notre ville
d’ Avignon. , . L
Mais nos bienfaits , nos.avertissemens pa-
ternels, I'enyoi de notre envoyé, tout fut inu-
tile. Fondés'sur des ordonnances qu’ils avoient
arrachées & notre vice-légat , quoique nous les

N

eussions déja.déclarées nulles et de nul effet .

les habitans d’ Avignon, irréguliérement assem-

‘blés , refuserent de recevoir le commissaire -
que nous leur avions envoyé, et le menacerent
méme de le traiter comme perturbateur dws

repos public ,s'il mettoit le pied dansla ville,
ou dans son territoire. Ils prirent de plus la-

résolution de dépouiller de toute autorité notre-
cher fils Philippe Casoni, notre vice-légat ,

ainsi que tous nos autres officiers ,’ dont

. quelques-uns, pour se soustrairc aﬁx dangers.
, 7/ 4
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coactuys fuit se fuge committere; et ad extre-

mum deliberationem ceeperunt sese subjiciendi

ditioni, et imperio carissimi in Christo filii
~ postri Galliarum regis christianissinii, missis
“hanc ipsam ob causam suis ad eumdem regem,
- et ad gallicanum conventum deputalis. Hine
per. municipalitatem eidem pro - legato, ut
Avenione discederet , indictum est ; qui reapse
discessit die 12 junii anni 1790, emissis antea
opportunis protestationibus, tim voce coram

iisdem municipalibus officialibus, qui sibi dis-

cessum indixerant, tim scripfo coram testi-
bus ; cum tabellionum nemo fuerit Avenione
repertus., qui illas in acta referret : quod qui-~
dem in causi fuit, cur idem pro-legatus Car-

entoractum profectus, mox easdem renovarit
die 16 et 21 mensis ejusdem protestationes co-
ram tabellione Oliverio, concellario rectorie,
easque in acta secretarie referri jusserit,-ne
facti hujusce memoria unquam interiret. Sub
idem tempus fuit per avenionensem conven-
tum de constitutione universd gallicani con-
venttis amplectendd cogitatum in politicis
que atque in ecclesiasticis rebus, et ad eam

exequendam mox tali ac tanto cum furore .

undiqué ventum est, ut simile quippiam ne in
gallicanis quidem comitiis conspectum fuerit.

o ‘

v : \
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dont ils étoient environnés (*) , furent obligés
de prendre la fuite ; enfin ils arréterent de se
mettre sous I'obéissance de notre tres-cher fils
en Jésus-Christ, le roi trés-chrétien ; et pour y
parvenir, ils envoyerent des députés, tant au
roi lui-méme, qua lassemblée natiohale de
France. 1ls firent alors signifier a notre vice-
légat par la municipalité, Pordre de sortir
d’Avignon. Il en sortit en effet le 12 juin 1790.
Mais auparavant il fit les protestations conve-
nables, tant de ¢ive voix , ep présence des
officiers municipaux qui lui enjoignirent de se

retirer , que'par écrit , en présence de témoins;
‘aucun notaire¢ d’Avignon n’ayant voulu con-

sentir & Tecevoir ses protestation. Par cette
raison, le vice-légat arrivé a Carpentras , crut
devoir les renouveller le 16 et le 21 du méme
mois,, devant Olivier, notaire et chancelier

de la rectorerie, et les fit-inscrire dans les ac-

tes du secrétariat pour en conserver la mé-
moire. Dans le méme temps 'assemblée d’Avi-
non proposa d’adopter la constitutionentiere

e l'assemblée nationale de France, tant en

matieres civiles quen matieres religieuses et
& ,

ecclésiastiques ; et pour exécuter ce projet ,-
.on se porfa de tous cotés a des exces de fureur,

dont lassemblée nationale de France elle-
méme ne fournit aucun exemple. - o

(1) Entr’autres M. Passeri ; avocat-général du pape,
((lui exercoit & Avignon depuis plusieurs années l’ascen-
ant de la raison et des talens. Sa présence inquiétant
les mécontens , on vint bient6t a bout de le faire sortic.
de la-ville, emportant avec lui P’estime publique €t le
témbignage de ses concitoyens. ( Nofe de P’édileur,)

g

-,
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Ex quo factum est, ut parte ex un legiti- ,

mo et antiquo principatui miser enarchice sta- -
tus fuerit suffectus, utque parte ex alterda ca-
nonibus subrogate fuerint seculi leges, sa-
cram hicrarchiam, ecclesize auctoritatern, et
‘catholicam ipsam religionem evertentes. Ete-
nim expoliate sunt bonis ecclesize ; argentea
supellex direpta; sacra vasa scelestis manibus
contrectata, ac Massiliam delata, pecunizque,
ex illis conflatee ; monasteriorum ch)a.ustra per-
rupta, sacre virgines malé habitw, et ad pe-
tenda alia monasteria ; aut ad patrios lares "
‘remeandos adacte. Preeterea publico program-
mate, die 3o novembris elapsi anni, edictum .
. est, tim ven. fratri archiepiscopo avenio-
nensi, qui, Villamnovam locum suee dizecesis
secesserat, tum omnibus parochis , ecclesias- -
ticisque viris universis , ut brevi temporis
_ spatio .4penione sisterent sese, ibique civici
jurisjurandi religione se adstringerent, juris-
jurandi scilicet, ex quo precipua malorum
~ ‘omnium causa profluxit; si secls fieret, repu-

tarentur omnes e suo gradu dejecti, eorumque  <-

ecclesie ita haberentur, ac si suo pastore ca-
rerent. Quod quidem programma in mentem

- nobis revocat scelestum illud edictum adversus

bonos , legitimosque- pastores ab impheratore
Constante editum Arianorum concilio atque
opera , quod scriptores omnes merito horrore:

suut prosecuti. Hoc enim quoque edictum. -’

cum eamdem ferée sponsionem a ecclesidas- .

ticis viris postularet, easdem etiam preesefe-
rebat minas, hisce verbis conceptas : au#

1
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" Tlest résulté dela, que d’'une part ‘anarchie

la plus déplorable a remplacé I'ancien et 1égi-
‘time gouvernement, ét que d'un autre.coté on

- asubstitué aux lois canoniques, des lois pu-

rement humaines, dont le but étoit de détruire

toute hiérarchie , lauforité de I'église et la re-
ligion catholique elle-méme. En effet, on a
dépouillé les églises de leurs biens, on s'est
emparé de leur argenterie ; des mains sacri-
leges se sont portées sur les vases sacrés qui
ont été transportés & Thotel des"monnoies de
Marscille; asyle des cloitres a été violé ,. les
vierges saintes. y ont été maltraitées, ct clles
se sont vues forcées de se sauver dans d’autres
monasteres,ou de rentrer sous leurstoits pater-

. nels. On ordonna ensuite, Ear une proclama-

tion publique du 3o novembre dernier, tant &
T'archevéque d’Avignon, qui s’étoit retiré dans
un autre lieu de son diocese, & Filleneuve ,
qu'a tous les curés et autres ecclésiastiques, de
se rendre dans un’'court délai a Avignon, pour

préter ce serment civique, qui est la cause
principale de tous les maux; on déclara en
méme-lemps que ceux qui 8’y refuseroient, se-

roient réputés avoir renoncé a leurs places, et.

que leurs églises seroient regardées comme va-

cantes. Cetle proclamation nous rappelle 1%dit -

criminel que lempercur Constance rendit a

.- la soilicitation des Ariens contre les 1égitimes -

pasteurs fideles & leur foi , et qui a excité con-
tre lui la juste indignation de tous les histo-
riens. Cet édit en effet étoit a-peu -pres le
méme , tant pour les,obligations auxquclles il

assujettissoit les ecclésiastiques, quepour les-

Min AgalND .
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- subscribite , aut ab ecclesiis recedite ( 1).

Minis que in edicto continebantur, factum
respondit profano scelere et immani sacrilegio -
undique plenum. Die enim mensis februarii
hujus anni, accessit ad cathedralem ecclesiam
officialis municipalis, cui nomen Dupratius,
armis instruclus, et gladium dextera prefe-
rens, ingentique comitatus militum manu. Is
ecclesie canonicos e choro egredientes, in au-
lam capitularem cogi jussos, nomine munici-
palitatis adigere ausus est ad vicarium capi~
tularem eligendum, eo sub preetextu, ut juxta
gallicani conventiis decreta, per avenionen-
ses suscepta , haberi archiepiscopus deberet
tanquam civiliter mortuus , ejusque ecclesia
tanquam swo viduata pastore, ed quod ipse
Avenione , stato tempore, nonstitisset se, ne-
que civicum jusjurandum detulisset.

. Negarunt canonici, se ea exequtjussa posse,
.quee cunctis ecclesize regulis adversarentur. At
officialis minatus est tamdit prohibiturum se
illos , ne indé pedem efferrent, quamdin ad
vicarii electionem non venissent. Acciri tunc
notarium canonici postularunt, qui, de »Z sibi
. illata, testimonium ferret.. Sed petitione illo-
rum rejectd , officialis eisdem chartam exhi-
buit, in qui octo virorum nomina erant ex

{1) S. Arthanasius Epist. ad omnes ubique solitariarm
ritam agentes. Oper. omn, edit. Cologn., 1686, Tom. 1,
pag. 829, lit, C. . : ’
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peines dont ils étoient menacés; car il étoit
concu en ces ‘termes : signez , ou sortez de,
vos églises (1). ' -

Les faits répondirent aux menaces. Le crime
et le sacrilege ne furent plus épargnés; Le 26
du mois de février de cette année, un officier
municipal, nommé Duprat , vint a I'église ca-

thédrale , accompagné d’'un grand nombre de -

soldats. Il étoit armé lui-méme, et tenoit une
épée nue a la main. Les chanoines sortoient
du cheeur; il les forca d’entrer dans la salle du
chapitre, et:eut I'audace de leur enjoindre .de
la part de la municipalité, de procéder a la

nomination d’un vicaire-général du chapitre.

Le prétexte qu'il mit en avant, fut que, d’a-
prées les décrets de l'assemblée nationale de
France, que des Avignonois.avoient adoptés,
Yarchevéque, pour avoir refusé de se rengreh
Avignon dans le temps qui lui avoit été pres-
crit, et de venir 3’ préter le serment civique,
devoit étre regardé comme mort civilement ,
et son église comme vacante.

Les chanoines se refuserent & 'exécution de
cet ordre , comme contrajre & toutes les lois de
Yéglise ; mais I'officier municipal leur anaonca
quil les empécheroit de sortir jusqu’a ce qu'ils
eussent obéi. Les chanoines demanderent alors

’

qu'on appellt un notaire pour dresser proces- -

" verbal de la violence qui leur étoit faite: Leur

demande fut rejettée par Pofficier municipal,

qui leur présenta une liste sur laquelle on avoit -

(1) S. Athanase dans sa lettre ®ux solitaires, édit. de
Cologue. T, I , pag. 829, léitre G, .
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scripta, quos inter vicariumomnind eligi opor-
tebat , eodemque tempore advocari, atque in-"
trowitti jussit Poncetium notarium, et Es-
suyerium municipalitatis secretarium, qui’
electioni interessent. Frustra deruo obniti
contra perrexerunt canonici; sed, iis ad suf-
fragium ferendum coactis , ita res se denique
habuit, ut nemo rité electus dici posset. kx
decem enim canonicis, qui in capitulo ade-
rant, Malierius canonicus cathedralis qua-
zuordumtaxat habuitsuflvagia, duo De Preetis
alter cathedralis canonicus, totidemque Mes-
sangeanius canonicus collegiatee S. Ginesii,
et ceteri quinque nullum omnind. Voluit ta-
men Lupratius, ut eleclio hujusmodi Malie-
rii, ad quam non major capituli pars, ul ex
jure opus est, sed quatuor dumtaxat suffra-
- gantes accesserant , pro canonicd haberetur ;.
voluitque insuper, ut canonici, licet inviti et
incassum reluctantes , suo illam nomine sub-
signarent;acgravibus propositis peenis , vetait
tam preesentibus, quam absentibus notariis ci~ .
vilatis, ne quascumque canonicorum protesta-
tiones in suis actis exscriberent. - ;

AY
.

_ Ubi officialis extorsit a canonicis commen-.
titiam hanc electionem , quam municipalitatis
vota et consilia postula({)ant , meminisse se
simulavit , minime per eosdem canonicos dela-’

< ‘ ) '
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~écrit les noms dé huit personnes, parmi les-

uelles il leur déelara, ‘qu'ils seroient obligés

echoisirlevicaire-général quilgalloient nom-
mer; et en méme-temps il envoya chercher le
nommé Poncet, notaire, et le nommé I'Es-
euyer, greflier de la municipalité, et les fit
entrer pour qu'ils assistassent a I'élection. Les
chanoines eurent beau persister dans leurs re-
fus, on les forca enfin de donner leurs suffra-
ges, mais les choses s’arrangerent de maniere
quil n’y elit véritablement personne d’'élu;

- car sur dix chanoines qui se trouverent au cha-

pitre , Maillieres , chanoine de la cathédrale
n’eut que quatre voix, de Prat, autre cha-
noine de la cathédrale n’en eut que deux. Mes-
sangean , chanoine de T'église collégiale de
St.-Genest n’en eut également que deux, et
les cinq autres.qui étoient sur la liste, p’en eu-
rent aucune. Duprat prétendit cependant que
Télection de Maillieres, qui, au-lieu de la

. majorité des voix , comme il étoit de droit,
_Ten avoit eu qug quatre, devoit étre regardée
" comme canonique. 11 fit plus; quelqueffort que

les chanoines eussent tenté pour s’y soustraire,
illes forca de signer l'acte d’élection, et dé-
fendit, sous les peines les plus graves, tant aux
notaires qui étoient présens, qu’a tous les au-
tres notaires de la ville qui. ne s’étoient pas
trouvés a I'élection, de leur donner acte de
leurs protestations. , .
Dés que l'officier municipal, pour répondre

‘aux veeux et au desir de lamunicipalité, eut ex-

torqué-aux chanoines cette prétendue élection,

il fit semblant de se rappeller que ccs mémes
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tum civicum jusjurandum fuisse. Eo itaque -
~adigendos illos curavit. At cum hujusmodi
jurisjurandi vinculo adstrinﬁ:are se canonici
denegarent, veluti ipse jam futurum preevide- .
Tat, extempld nomine municipalitatis decla-
ravit, extinctum esse capitulum , nec posse -
deinceps canonicos ullo munere in ecclesid de- -
fungi, aut aliquo modo in unum corpus coa-
{escer_e, et congregari (*)., .

1) .

k Erat Benedictus - Franciscus Malierius
adeo provectus xtate, ut ab tate parum abes-
set Eleazari, senis in historid sanctd percele-
bris (1) poteratque vel ipse gloriosum exem-
plum juventuti,et universce genti relinquere,
quod ea sibi sumeret ad imitandum, pro gra-
vissimis, et sanctissimus legibus (2). Atlonge
illese preebuit Eleazaro dissimilem , qui secum
animo reputans cefatis et senecttis suce emi-
nentiam dignam , et ingenitce nobilitatis ca-
nitiem , gloriosissimamque mortem magis
quam odibilem vitam complectens, destina-
vit non admittere illicita propter modicum
corruptibilis yitce tempus(3). Quandoquidem
Malierius, non modd coram militibus in-auld
capitulari adstantibus, non recusavit vicarii

“

.

(*: Nous avons consigné dans le vol. X1V de notre
Collect. ecclés., p. 259 ,°1a déclaration et protestation
du chapitre d’Avignon contre ces violences.

' . ( Note de Péditeur, )

(1) Cit. 1ib. IT , Machab. Cap. VI.

(2) Loc. cit., vers. 28 et 31. :

(3) Vers. 19, 20, 23 et 23. .

. . : _ capitularis
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chanoines n’avoient pas prété le serment civie
ue; il fit en conséquence tout ce qui dépen-
it de lui pour les y déterminer. Les chanoi-
nes s’y refuserent encore constamment. Alors,
commes’il edt prévud’avance ce qui devoit ar-
river, il déclara sur-le-champ, au nom de la
municipalité, que le chapitre €toit supprimé,

. et que les chanoines ne pourroient plus a I'a«

‘venir remplir dans leur église aucune de leurs

fonctions, ni se rassembler en corps de quel-

que maniere que ce put étre:

Benofit - Frangois Maillieres étoit press
qu'aussi agé que le célebre Eléazar, dont il
est parlé dans lhistoire sainte (1). S'il eqt suivi
Texemple de ce respectable vieillard, il au-
roit pu comme lui se couvrir;de gloire , et lais-
ser un grand exemple aux jeunes gens et &
tous ses concitoyens, par sa fidelitc et son
respect pour la sainteté des lois (2). Mais
combien il s’est écarté d'un aussi beau mo-
dele ! Eléazar en eftet, en déployant toute la
dignité qui convenoit @ son,grand dge, et se
rappellant ce qu’il devoit @ la noblesse de son .
origine et & ses cheveux blancs, préféra
une mort- glorieuse & une vie trainée dans
Uopprobre et le mepris, et aima mieux sa--
crifier le reste d’'une miserable vie, que de.
serendre coupable en désobeissant a la loi(3).

Maillieres au contraire , non - seulement ac- -
cepta au milieu des soldats dont la salle du . -

*(1) Liv.1i,des Machab., chap, VL. -

-(2) Chap. I, vers. 28 et 31, IR
3) Vers. 19,20, 23et29%. — = . .
“Tome 11. Cc
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capitularis ofligium , quod, vivo'adhuc archie-
fisqopo 'su0 , sanctiores divinz , et ecclesia
eges cuiquam deferri posse vetabant ; sed in
sud etiam Zibertate relictus publicas munici-

palitati gratias egit, et die 6 martii, post mis- -

sam celebratam per Mouvansium Oratorii
. . ) o, . .
presbyterum, insigni munic¢ipali super vestes

sacerdotales indutum, non dubitavit in cathe-

drali solemnioriritu collatum sibi munus inire,
et possessionem capere cum militibus.; non
recusavit ea ultro libenterque elogia exci-
pere, quz ad se, tanquam ad seditionis co-
dumnam deferebantur tim a Richartio civi-
tatis praefecto , tim »inayo substituto procu-
ratoris. ejusdem civitatis ; ef ad extremum
moratus non est hec omnia novo etiam sce-
lere cumulare. Etenim coram omnibus se de-
- nuo civiei sacramenti vinculo adstrinxit erga
nationem , erga leges, et erga regem Gal-
liarum, iisque usus verbis, quibus ne impu-
dentissimi quidem usi erant in Galliis, pro-
misit, se . preecipué civilem cleri constitutio-
nem servaturum , quidquid sibi ex adverso
objiceretur obstaculi , et quidquid sui mussi-
tarent sive inimict , qui reformationem liniis
intuebantur oculis, sive amici, a quibus se
videbat derelinqui. - :

‘

1d ut factis ‘magis magisque compi-obaret p

gadem die scriptum quoddam circumferri jus--
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chapitre étoit remplie, la place de vicaires
général du chapitre, que, du vivant de lar-
chevéque , les lois divines et ecclésiastiques
ne permettoient & personne d’occuper; mais
rendu 4 sa liberté, il fit un remerciment pu-
blic & la municipalité ; et le 6 mars, apres
que la messe et été célébrée par Mouvans ,
prétre de I'Oratoire , qui portoit I'écha
municipale sur ses habits sacerdotaux, il eflit
la:harqgesse de prendre possession dans laca-
thédrale avec une grande solemnité et au mi-
lieu d’une troupe fe soldats , de Pemploi. qui
lui avoit été conféré. Il n’edt pas honte d’ac-
cepter, avec une complaisance affectée, les
<complimegns, tant de Richard, maire de:la
ville, que de #inay, substitut du procureur
de la.commune, qui le louerent camme un
des principaux appuis de.larévolte ; ‘et ehfin
il ne tarda :pas a couronner. par un-dernier
crime, tous ceux dont il s'étoit déja rendu
coupable ; car il prononca de nouveau devaiit
tout le monde, un serment :civique, parle-
quel il s’bligeoit d’obéir a la nation, a la loi
et au Roi de France, ajoutant. méme ace
serment des expressions dont les plus iardens
révolutionnaires ne s’étoient pas méme:servis
‘en France, puisquil promiit de se conformer
- particuliérement a la constitution. civile du
clergé, quelquobstacle qu'il piit y rencontrer,
et quoique pussent dire .les ennemiis de la ré-
volution et ses propres. amis., dontil se'voyoit
abandonné. T

- Pour soutenir ses premieres démarches par

’./

toute sa conduite, il envoya chez tots les'cu-- -

Ca

1
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-sit ad parochos , in quo et de sede varante
verba faciebat, et quadragesimalis precepti
vincilum laxare audebat. Die verd g ejusdem
mensis, per aliud simile scriptum eos omnes ab
exercitio munerisinterdixit, qui quoquo modo
seminariis preessent, eo quod jusjurandum

' _deferre detrectassent ; duo etiam subindé semi-
naria e medio sustulit; et temeritate denique
tantd , quanta credi vix aut ne vix quidem
posset, litteris datis, die 5 ejusdem mensis, nos
reddidit de sud electione certiores, nog ipsos
rogans, ut electionem saltem suam minimé
-improbaremus. Que cum ita sint , dubitabit °
nemo, quin ille maculam atque execratio-
‘mem suce senectuti conquisierit (1).: .

- Istd ratione per civitatem Avenionensem
nobiscum actum est. Ad Carpentoracténsem
autem civitatem quod attinet , aliasque comi-
‘#atis communitates , non dabiam profectd
illee in nobis spem excitarant fore, ut primo
‘quoque tempore ad oflicia sua reverteren-
tur. Ille enim in conventum reprasentativum
coacte non susceperunt modo pro-legatum per
.Avenionenses expulsum, et Joannem Celes-
Aini Rom4 missum, sed etiam, die 27 maii,
-superioris anni palam declararunt, se galli-
canamconstitutionemamplexuras iniis solum,
-qua suis rebus, loco, ac tempori essent ac-
commodata , queque cum obsequio nobis de-
bito componi possent, sub cujus imperio et

-r

(1) Eod. cap. VI, vers. 25. T

l
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rés une-espece de. mandement, dans lequel:il
arloit de la vacance du siege, et prenoit sur
lui de dispenser les fideles d’une partiesde I&
loi du caréme. Ensuite le 9 du méme. maois , '
par un nouveau mandement , il interdit de
toutes leurs. fonctions tous les supérieurs des
- séminairespour.avoirrefusé le serment ; il sup-
- prima de plus deux séminaires, et enfin porta.
fa‘témérité a un point qu’on auroit peine &
~ croire, en.nous écrivant, une lettre en date du
5 du méme mois , par laquelle il nous faisoit
part & nous-mémes de son élection, ez nous
prioit de vouloir bien I’approuver. Qui peut
douter apres cela qu’il n’ait souillé sa vieil-
lesse. et qu’il ne se. soit rendu lui-méme un
objet d’exécration? (1) . SRR
* . Voild en détail comment on s'est conduit
envers nous dans la ville d’Avignon. Pour la
ville de Carpentras et les autres communautés
du Comtat), elles nousavoient donné lieu ¢’es-
férer qu’elles ne tarderoient pas & rentrer dans
e devoir. Quoiqu’elles eussent en effet formé
une assemblée représentative , non-seulement
elles accueillirent le.vice -1égat que les Avi-
gnonais avoient chass¢ , et.Jean g‘élest'ni que
nous avions envoyé de- Rome, mais elles dé-
clarerent .encore solemnellement,-le 27 mai
de Pannée derniere , quelles n'adopteroient
dela constitution francaise que ce qui convien-
droit & leurs intéréts, & leur pays, et aux
circonstances, et qui.pourroit se concilier avec

/o

e

C3

»

" (1) Méme cvhap.: 'VI., vers. 25, -
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ditiong ‘semper sese permansuras ‘affirmabant.
Ait- postmiodtim seu"vi devictee, seu blanditiis
illectae:, :seu insidiis' circamvente Avenionen:
siun vebellium ;' datis ‘aperte- osteniderunt, se
dicis' cansd dumtaxai summum péntificemt
venerari , et ejus ministros colere; dum reapse
ilkarum tonsilia non alid spectabant’ nisi-ut -
I)‘(‘)ntifex,' ‘ejusque-ministri contitutionem gald

icanain universam'sivéecclesiasticas , sive po-
liticas res spcctantem ‘probarent , sancirent,
exequerentur, - - ittt oon LR

< . . [ 7

- Ne inutili sermone prosequamur ‘omes de:
liberaliones a conventu ¢omitatensl captas ;
sat erit commemorare ,sépt,énideciﬁz’ illos ar-
ticulos, ubi jura hominis eo prorsus modo
suscipiebantur , quo fuerant in 'decretis con-
ventus' gallican! explicata et proposita, illa
seilicet jura veligioni , et societati adversan-
tiaj et ita susciFiéb'antu'n,_ut' nova constitu-
tionis essent veluti basis ‘ac fundamichtum.
Htem sdt erit-cominemorare alios urddeviginti
arliculos, quierant primae riovee constirutio-
nis elementa, éx'ipso constitutionis gallicance
fonte petita atque hausta. Quemadmodiim
autem fiert minimé poterat, ut nos delihera-
tiones sanciremus hujusmodi , ‘utqueé nostri mi-
nistri , quicumque ii'dernlun essent;tllas exe-
querentur, ita factum est , ut conventusreprae-
sentativus - illico patefecerit vesanum illum
rchellionis ardorem, quo jamdiu cenflagrabat,
quique ad id usque tempus delitucrat,

i
'
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Uobéissance qui nous est due comme & leur
souverain , et dont elles assuroient en méme-
temps ne vouloir jamais s’écarter, Mais bien-
10t apres, par l'effet deila violence des caress
ses ou des embiiches des révoltés ' Avignon
elles. prouverent. que le respect qu'elles affecs
toient. de témaigner pour. nous et pour nos
ministres , ¢toit pey sincete , puisque tousleurs
efforts ne tendirent qu'a faire approuver, sanc»
tionner et exéeuter.par nous et par nos minis+
tres, la constitution francaise dans tous ses
pointsy tant en maltigre civile qu'en matiere ecr
clésiastique. . . . - o
- Jlest inutile de parler ici en détail de toutes
les délibérations qui ont éi¢é prises par I'ass
semblée du Comtat. Il nous sufht derappeller,
1°. les dix - sept articles sur los droits-ds
U’homine;.qui ne sont qu'une répétition fidelle
de la:déelaration faite par l'asseniblée. natios
pale de France, de ces mémes draits, si.con=
trairesala religion et ala société ,et.que l'asy
semblde du Comtat.n’a adopté que pour.en
faite.la base et le fondenicnt de; sa nouvelle
constitution ;. 2°. dix-neuf autres articles: qui
étoient. les premiersidldmens dg é&tte mois
velle opmstituiion s et qui avoient endore.éid
p;uisésflgaus la constitution mémedela Frances
Or, comme il étoit.impossible que nous con-
sentissions & sanctionner de pareilles délibdé-
rations, et que nos ministres, (}uels qu’ils fus-
sent, les missent 4 exécution, I'asseinblde re-
résentative du Comtat ne pensa plus dcs-
A})ors a se. contraindre. Elle se livra ouverte-
meat & cetle passion insensée pouréa\.‘ré}’,sl}ie s

~
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Odio itaqué percitus in pro-legatum nos-
trum, eo quod nec suis petitionibus indulse-
rat, nec civicum sacramentum detulerat,
eumdem quicumque. exuit jurisdictione, et
tanquam ministrum nostrum haberi amplits
non posse declaravit. Nec dissimili ratione
‘cum dilecto filio - Christophoro Pieracchi
Carpentoracti rectore , camque aliis ministris

ontificiis est actum. Subindé in locum pro-
ﬁegati novum tribunal institutum , tresque con-
servatores Statlis nominati, et duo deputati
ad nos missi, mandato quodam instructi,
arrogantiz et injuriarum pleno, ac apertam
defectionem preeseferente : quod in causa fuit,
cur deputatis hujusmodi omnem ad nos adi-
tum occluderemus. Exauctoritatis, ita nostris
ministris, debuit Joannes Celestini romam
re infecta reverti, aliique pontificii ministri -
- exinde recedentes petierunt primd Aubigna-
num, locum Carpentoracto: proximum, mox
Buchetum prope terminos venaisini comita-
tiis, subinde crescente tumultu, Montemlimar-
zium in Delphinatu, et denique Camberia-
cum, ubi die 5 martii hujusmet anni, opportu-
nas protestationes renovarunt, easque in actis
canccllarize episcopalis inserendas curarunt.

\

- Quis unquam credidisset, hunc nostrorum
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dont elle étoit, depuis long-temps animée, et

que jusqu'alorselleavoiteru devoir dissimuler.
N’écoutant donc plus que la haine que notre~
vice-légat leur avoit inspirée, parce qu'il n'a-
voit voulu ni se rendre & leurs demandes, ni
préter le serment civique , ils le dépouillerent
de toute autorité, et déclarerent qu'on ne de~
voit plus le reconnoitre pour notre ministre.
Is se conduisirent de la méme maniere a I'é~
gard de Christophe Pieracchi, recteur de Car-
pentras, et de tous nos autres ofliciers; ils
mstituerent aussi-t6t un nouveau tribunal pour
remplacer 'autorité de notre vice-légat ; ils’
nommerent trois conservateurs d’état, et nous
envoyerent deux députésavec des instructions
pleines d’injures et de hauteur, et si manifes~
tement dicltees par I'esprit de révolte, que nous
criimes devoir refuser -d’admettre a notre au-
dience de pareils députés. Nos ministres se
trouvant ainsi dépouillés de toute autorité,
Jean - Celestini se wit forcé de retourner a .
Rome, sans avoir pu remplir la mission dont

' nous 'avions chargé. Tous nos autres officiers

également obligés de s'éloigner, se retirerent
d’abord a .Aubignan , lieu situé a trés-peu de
distance de Carpentras, ensuite & Bouschet,
sur les frontieres du comtat Venaissin; et les
troubles s'étant encore accrus, ils passerent
4 Montélimart en Dauphiné, et enfind Cham-
berri, ou le 5§ mars de la méme année, ils
renouvellerent les protestations qu'ils avoient
déja cru devoir faire, et les déposerent au.
greffe de la chancellerie épiscopale.

- Aurocit-on jamais cru que le départ denos
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ministrorum discessum, non alid ex ¢ausi pro-,
fectum ,. nisi..quod. illi ‘se omni jurisdictione.
exui, suamquq ipsorum vitam periclitari vi-
derent, veluli .eorun sepius iterate protess
tationesdeclarant, hunc, inquimus, discessunmy
ansam prabiturum fuisse consilio muaicipali
carpentoractensi, nopnullisque aliis commus-
nitatibus dictitandi, et vulgd obloquendiy
esse populos a syo pringipe derelictps, solutis<
que propterea-a jurejurando fidelitatis Jicere,
si vellent; se- regi christianissimo dedere
quemadmodum reverd faciendum sibi esse dex -
creverunt? Populus sane avenjonensis ; ek
comitalensis sese nostrae ditioni.subduxit, vios
lare: apsus humanas leges, atque divinas, Sed
nos punguam de hisce populis deserendis cogis
tavimus, iisque proipdé nostram opem auxi+
liumq.uc conferemus imposterilm, veluti an+
ted prastitimus, modo ad .nos revertantur,
flanc ipsam ob eausam iis, qui a nobis des
ecissent , ultr:perigmobtulimus, nullis limi,
tibus circumsectiplam.- At -hic singularis.nes+
tpee clementiee -actus tam Avenione, quam
Carpentoracti adeo effreeni audacid exceptus-
est ;: adepque indignee’ deliberationes utrobi-
que capta, ul satils ducamus ea silentio;:ao
tenebris tegere, quam in Jucem emitfere.: - -
S '!: . ' — . " ot B
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officiers, ',qiii avoit été nécessité, par-le refus

qu'on faisoit dereconnoitre leur autorité , par
les dangers quils courroient eux-mémes pour’
leur vie, ainsi-qu'il résulte des protestations
qu'ils ont souvent.réitérées, piit donner occa-
sicn au conseil de la municipalité de Carpen-
tras et:a quelques autres communautés , de
dire et de répandre , que les peuples du'Comtat
avoient été abandonnés par leur souverain
quils étoient en conséquence déliés de- leur
serment de fidelizé et libres , ils le vouloient,

le se¢ donner a la France, ainsi qu'ils prirent
larésolution dele faire.I.es peuples d’ Avignon
et du Comtat, au mépris des lois divines et
huniaines, ont osé‘en eftet s soustraire a notre
domination ; mais nous d¢clarons que jamais
nous n’avons pensé a’ les abandonner. Nous
sommes résolus au contraire & leur dontier}
dans la suite, comme nous Tavons toujours

fait jusqua présent, tous les secours et’tous

les soins qui seront en notre pouvoir; aussi-tot .
qu’ils reviendront & nous. Et pourleur prouver
a quel point ces: dispositions ' dé hotre part
¢étoient sinceresi; nous oflrimes de' nous-mémes .
& ceux qui s’étofent rendus coupables de dé-
fection, /e pardon le plus absolu du passé. Un
acte de clémence aussi-marqué fut recu & Avi-
gnon et a Carpentras avec l'audace la plus
effrénée. Les délibérations qui furent prises
dans ces deux villes & cette occasion, sont tel-
lemént révoltantes, que loin de chercher 4 les
faire connoitre, nous voudrions pouvoir les
‘ensévelir dans un éternel oubliv’ Co
- . Laffection intime que nous leur portons’en
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ignoramus equidem, ven. fratres, inter vos
esse neminem, qui hactenus patrata facinora
summo non prosequafur horrore, et non eo
suas curas convertat , ut qud melilis possit suo
pastoris munere defungatur. Scimus item vos
inter, dilecti filii, canonici, parochi , aliique
Avenionis, et Comitatiis ecclesiastici viri, plu-
rimos existere virtute praestantes, et religionis
ardore succensos , promptos proindé paratos-
que quibusvis tolerandis eerumnis, ad Dei
ccclesix , et patriee causam tuendam. Scimus
denique , ex vestro, dilecti filii, nobili, et
civico ceetu plurimos esse egregio in ecclesiam
studio, et optimo.in nos animo, cim Ave-
aione, tim multo magis in Comitatu,ubi ins
tegre communitates bené multe intactam,
atque intemeratam servant religionem atque
fidelitatem. Hinc a divin& sapientid edocti
eorum ducimus habendam esse rationem, qui
probi et justi sunt, ut improbos cum mansue«
tudine toleremus. Et quamvis tanta crimina
intuentes maximo animi afliciamur dolore,
volumus tamen utrosque paterng, alloqui, ut
boni in proposito perstent, utque improbi in
viam reducantur, et suas peenitentid ducti
culpas ejurent. E0 vel magis, quia per id
temporis hec scribimus, quo sanctius nihil
est , quodque fert secum dies reconciliationis
ac pacis. Minime itaque horrescimus propter
adrersos casus, qui, tam isthic, quam in
Galliarumregno evenerunt, perinde ac si Deus
nos dereliquisset. Sed illud mente revolvimus
ac reputamus, ea, que propter nostra, et
populorum peccala acciderunt, non ad inte-
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a cependant: point été altérée. Nous n’igno-

_ rons pas, nos vénérables freres, qu'il n’est au-

cun de vous que ces divers attentats naient
- pénétré de T'horreur la plus profonde, et que

“vous n’avez rien négligé pour remplir , autant
u’il étoit en vous, vos devoirs de pasteurs.
ous savons aussi que parmi nos chers fils des

chanoines, les curés et les autres ecclésiasti-
ques d’Avignon et du Comtat, on en compte

.un grand nombre qui, distingués par’ leur'

_ vertu, brilent de 'amour le plus ardent pour

.

la religion, et sont par-la méme dis[l)osés a
- tout souflrir pour la cause de Dieu, de I'église
et de la patrie. Nous_sommes assurés enfin ,
que, soit dans I'ordre de la noblesse , soit dans
les autres classes des citoyens, il en est beau-
coup qui sont animés d’'un grand zele pour Pé-
glise, et d'un véritable attachement pour notre
. personne,non-seulement & Avignon , mais plus
encore dans le Comtat, ou Pon voit un grand
nombre de communautés entieres, dont la fidé-
lité pour leur Dieu et pour leur souverain est

demeurée pure et inviolable, Instruits par la-

divine sagesse , & son exemple , nous suppor-
tons les méchans avec patience, en considé-
ration des hemimes justes et -vertueux qui vi-
vent aumilieu d’eux ; etmalgré I'affliction pro-
fonde dont nous sommes pénétrés a la vue des
crimes affreux qui ont été commis , nous par=
lerons aux bons comme aux méchans le lan-

age d’un pere, pour soutenir les premiers dans

e bien , rappeler les autres de leur égarement,
et leur inspirer un repentir salutaire qui leur
fasse abjurer leur erreur. Le moment méme ot

‘.
B

.
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ritum, sed ad correctionem esse generis nos-
tri (1), certoque futurum confidimus , ut Deus
optimus maximus, coram quo seepills procum-

“bentes nobis, populisque nostrz cura’ concre-
ditis veniam flagitavimus, reconcilietur servis
suis ; quippeé nunquam quidem a nobis mise-
ricordiam suam amovet, sed corripiens in ad-
versis populum suum non derelinquit (2), et
qui derelictus in ird Dei omnipotentis est,
iterzm in magni domini reconciliatione exal-
labitur 3). SRR

Audite, ven. fratres, ac dilecti filii , nostras
paternas voces, quas concilium sequentes ven.
fratrum nostrorum S. R. E. cardinalium ad
vOs convertililus,'Veluti Pa)éfor. ‘u,niversalis 3. Qt

e T—

(1) Machab. cit., cap. VI vets. 12
(2) Loe. cit., vers. 16. e =

(3) Cap.V, vers.20, - . .« ‘

E.
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nousvous écrivons, doit plusencore que jamais
exciler dans notre coeur ces sentimens de dou=
ceur-et de clémence, puisque c'est le temps I
plus saint de I'année , et qu'il est pour tous les
chréliens un temps de paix et de réconcilia-
tion. Aussi nous sommes bien loin de regar-
der les malheurs qui désolent le Comtat , ainsi
que tout le royaume de France , comme uné

preuve d’abandon de la part de Dieu. Persua-

dés que ce sont nos propres péchés’et ceux des
peuples qui nous les ont attirés, nous croyons
que si Dieu nous punit, c’est moins pour nous
perdre que pour nous corriger; (1) et , pleins

de confiance dans sa miséricorde, nous espé-

rons que touché des prieres que nous lui adres-
sons pour nous-méme et pour les peuples con-
fiés & nos soins, il laissera désarmer son bras,
et nous fera trouver grace a ses yeux. L’écri-
ture nous apprend en effet guze la miscricorde
de Dicu est inépuisable , qu’il ne nous aban-
donne jamais lors méme qu’il nous chdtie
avec le plus de rigueur, et Zue celui que le
Dieu tout-puissant paroi't abandonner dans’
sa colere (2), peut encore se relever par sa
grace, et obtenir de lui son pardon (3).
Ecoutez, 6 vous ! nos vénérables freres, et
vous , nos chers fils, les paroles affectueuses
et paternelles, que , d’apres le conseil de nos,
vénérables freres, les cardinaux de la sainte

(1) Machab.; liv. IL, chap. VI, vers. 12.
(2) Méme endr.’, vers. 16, 4 ‘

(3) Chap, V, vers.20.

t
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princeps vester pro rerum ecclesiasticarum,
ac politicarum diversitate. Ad ecclesiasticum-
- regimen quod attinet, cum illis , qui jureju-
rando -amplexi, et executi sunt, vel unquam
amplecterentur , et exequerentur isthic civi-
lem cleri constitutionem , eidem mansuetu-
dine agemus, qud cum iis usi sumus, qui
idem praestiterunt in Galliis, ubi ortum habuit
eadem constitutio partim heretica , partim
schismatica, et in universum longe a regulis,
et disciplina ecclesiasticd abhorrens; ita ut
proinde propositum nobis sit, milil agere
aliud, nisi easdem declarare, ac extendere
canonicas peenas, quas nostra littera praesefe-
runt, di¢ 13 hujusce mensis, dal® dilectis
JSiliis nostris S. R. E. cardinalibus , et ve-
nerabilibus fratribus archiepiscopis, et epis-
copis, ac dilectis filiis capitulis, clero, et
populo regni Galliarum : quarum complura
exempla ide¢ ad vos mittimus , ven. fraires,
ut his juncta litteris ad manus deferenda cu-
retis capitulorum , cleri, ac populorum istius
nostrza ditionis.

'
.

Apostolicd hinc nostrd auctoritate declara-
mus irritos, illegitimos, et sacrilegos actus
omnes, quocumque demiim nomine tum .4ve-
nione , tim Carpentoracti , tim alibi facti
sint ad amplectendam , exequendamque lam
tacité , quam expressé civilem cleri constitu-
tionem universam, sive ejus tantummodo par-

_ tem :
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- .
éolise romaine , nous vous adressons’, en qua-
1ité de pasteur de tous les fideles , pour les ob-
jets qui sont du ressort de Péglise, et comme
votre souverain, pour tout ce qui intéresse

~ Pordre ¢ivil et politique. Quant au gouverne-

ment ecclésiastique, nous vous prévenons que
nous sommes résolus a traiter ceux qui ont
prété et exécuté ,ou qui pourront ; parla suite,
préter et exécuter le serment sur la constitu-

‘tion civile du clergé, avec la méme douceur

que nous avons montrée a 'égard de ceux qui
Vont prété en France, ou1 a pris naissance cette

‘copstitution en partie hérétique, en'partie
- schismatique , et en tout point contraire aux

regles et-a la discipline ecclésiastique: Notre
intentian est donc de prononcer uniquement
contr’eux les peines canoniques énoncées dans
notre lettre gu 13 de ce mois, & mos: chers

- fils les cardinaux de la sainte église romaine,

@ nos'vénérables freres.les archevéques et
évéques , et a nos chers fils les chapitres, le
clergé et le peuple du royaume de Framce.
C’est pour cela que nous.veus.en envoyons plu-
‘sieurs exemplaires, gom' que vous les fassiez'
connoitre avec le présent bref aux chapitres.,’
au clergé et aux peéuples de nos états & Avi--
gnon et du Comtat. -, - s
C’est pourquoi , en vertu de lautorité apos-.
tolique dont nous sommes revétus ; nous dé-.
clarons nuls , illégitimes et sacrileges, tous les:
actes de quelque nature quils-soient, qui ont\
eu pour but, soit a Avignon, soit.4 Carpen=
tras, soit par-toutailleurs, d’admettre et d’exé--
cuter tacitement ou.expressément la susdite
Tome 11.

B BERIRS!
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tem : hosque actus omnes, quos pro expressis
haberi volumus., .damnamus, -rescindinmus,
atque abolemus. ’ - :
.. Super omnia rescindimus , atque abolemus,
. ‘edictum diei 8 octobris anni 1790, quo con-

_silium municipale Avenionis, non minus teme-
‘Te, quam impiéjausum est cogere ven. fratrem
. archiepiscopum illius civitatis, canonicos ,
- parochos, aliosque ministros ecclesiasticos ad
se civico- jurejurando obstringendos, catho-
lico quovis homine prorsis indigno , edit4 de-
claratione, ut sedes archiepiscopalis , ut paro-
chiz yutque alia officia.omnia pro vacantibus
haberentur, nisi sacramentum hujusmodi de- -
ferretur :* edictum propterea irritum, atque
sacrilegum , suapte naturd idoneum schismati -
invehendo. o s
Aqué damnamus , atque abolemus electio-
nem Malierii in vicarium capitularem, eam.:
declarantes impiam , violentam, irritam, atque
sacrilegam , utpoté qua incognita prorsis est
in ecclesid Dei ; cum vivo adhuc pastore legi-
- timo adimi regimen suarum ovium nequeat,
‘nisi.ex causis canonieis, ab ipsd ecclesid, aut
ab hic sanctd sede; et utpote quae necessariis’
suffragiis destituitur, et omni caret libertate,
ita ut non canomica et ecclesiastica electio
considerari debeat, sed actus militaris , atque
hostilis. Suffragia enim vis militaris extorsit :
vi militari factum est, ut commentitia isthec
electio ederetur in vuigus , justis posthabitis
canonicorum protestationibus, qua profanum
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_ constitution civile du ¢lergé, en totalité ou
- en partie. Notis condamnons, cassons ef an- _

nullons tous les susdits actes, comme si nous
les avions expressément dénommés.
‘Nous cassons et annullons par-dessus tout,

“Pordonnance du conseil de la municipalité d’A-

vignon, du 8 octobre 1790, par laquelle on a
0sé avec autant de témérité que d’impiété, en-
joindre & notre vénérable frere I'archeveque
d’Avignen et aux chanoines, aux curés et aux
autres écclésiastiques de la méme ville, de
préter. un sermént _civique , indigne de tout
catholique , en déclarant que, faute par eux
de préter ledit serment, le siege archiépisco-
pal, les cures et tous les autres bénéfices, se-
roient regardés comme vacans. Nous déclarons
en conséquence ladite ordonnance nulle, sa- -
crilege, et destinée par sa nature a établir le
schisme: - S ) AR
Nous bldmons également, et cassons I'dlec~
tion faite du susdit Maillieres a la place de
vicaire-général du chapitre, la déclarant im2

. pie, tortionnaire, nulle et sacrilege, tant paroce

qu'elle est sans exemple dans Péglise de Dieu,
gui ne permet de dépouiller du gouvernement

e son troupedu aucun pasteur légitime de
son vivant, que pour des causes canoniques,

‘et par un jugement de Péglise elle-méme ou -

du saint-siege, que parce que cette élection

n’a point été le résultat du nombre nécessaire

de suffrages, et que la liberté y a été entiére-

ment violée. C’est pourquoi on doit la regar-

der moins comme une élection canonique et

ecclésiastique, que comme un ac]t)e militaire
' 2



, (52) .
actum, antecesserunt, et consecuta sunt : vi
denique militari accepta referri debet electi
ipsa possessio. Huc itaqué convenire possunt
qua a synodo Alexandrind in epistold ad
episcopos ecclesice catholicee scripta .sunt,
cum S. Athanasius e sud sede fuit dejectus
in conciliabulo Tyri, cui Comes preesedit,
ubi Comes verba faciebat, ceteri presentes
in silentio erant, vel potis Comiti obse~
quium suum accomodabant, ubi quod com-=
muniter episcopis placuit , ab illo impedie-
- batur, ille imperio utebatur, nos a militibus
ducebamur. Optime synodus affirmavit, de--
jectionem hujusmodi habendam esse tanquam
negotium imperatorium , non synodale (r).
Aiqueé conveniunt, que a S. Julio dicta sunt,
ubi in locum ejusdem Athanasii suffecerunt
episcopi Ariani Georgium depeculatorem (*),

(1) S. Athanas. Apolog. 11 pro fugd sud. Op. omn. cit,
tom. I,’pag. 728, lit. D., et p. 370, lit.C. . ’
(*) Le pape citant un’ monument ancien, a di. citer
littéralement le texte , et en marquer 1’édition 3 c’est ce
qu’il a fait : il ne devoit pas s’arréter aux difficultés
que le texte propose aux savans, lorsqu’elles sont étran-
geres a son objet : aussi ne I’a-t-il pas fait ; mais-nous,
pour porter ’exactitude aussi loin qu’elle puisse aller ,
nous croyons devoir observer qu’il y a ici une erreur de
noms. Comment le pape S. Jules, mort en 352, a-t-il
pu parler de Georges, dont I’intrusion au siege d’Alexan-
drie ne date que de I’année 356, c’est-3-dire , quatre
“ausapres? C’est que, dans sa leitre aux Eusébiens Daniel,-
Placille , Narcisse , etc. celle; que le pape cite en cet
endroit, comme dans celle de'S. Athanase aux évéques
orthodoxes; les copistes ont écrit Georges aulieu de Gré-
goire , alors intrus au siege ‘de S. Athandse, Cest & ce

e
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et hostile. Cest en effet par la force militaire,
quon a extorqué les suffrages ; c’est par elle
qu'on a rendu publique cette élection irrégu-
liere , au mépris des protestations que les cha-
noines avoient faites, soit avant, soit aprés un
acte aussi irréligieux. Clest. enfin par elle
qu’on est parvenu a metire élu’en possession,

» 1 . \ 4
‘On peut donc appliquer & la circonstance pré-

sente ce qu'on lit dans la lettre des peres du
concile d’ Alexandrie, a tous les évéques ca-
tholiques, lorsque S. Athanase fut déposé

dansle conciliabule de Tyr. C’étoit, disoient .

les peres de ce concile, le comte (*) qui nous
présidoit ;- c’étoit lui. qui portoit la parole,
et tous les autres qui €toient présens, gar-

"doient le silence, ou plutot obéissoient a ses

ordres; il s’opposoit & tout ce que les évé-
ques délibéroient ensemble : il n’avoit qu'd
commander, et l’onvoyoitles prélats trafnés
par une soldatesque impudente (1). Aussi le
concile déclara-t-il, avec raison , qu'une pa-

reille déposition devoit plutdt étre regardée,

comme. un acte de autorité impériale , que
commé le jugement d’un concile (2). On

- (*) Le comte Flavius Denys, et non ‘pas le gouver~
neur , comme ont traduit quelques interpretes. Il Pavoit
été de Phénicie én 328, mais ne ’étoit plus. Les autres
gouveriteurs, celui de la Palestine, et Archélaus qui ’¢-
toit de ’Orient, ne paroissent pas avoir été ennemis de
S. Athanase. ( Note de Péditeur.) .
(1) Trad. par Tillemont., Hist. ecclés., t. V1II,
p. 36, édit.in-4°. Paris,1702. . c
eme apologie sur sa
fuite , tom. I, pag. 728, lettre D, et pag, ﬁ7o‘§ let. C. .



(54) -

eumque militari manu stipatum Alexandriam
miserunt. Egregit S. Pontifex scribebat, Geor-
gium in ecclesiam ingressum fuisse , non cum
presbyteris, et diaconis civitatis, sed cum
militibus....... Dilecti credite, tanquam Deo
preesente , cum veritate loquimur, non est
istud pié factum, non ex jure, non eccle-’
siastice (1). - .

Declarata electionis nullitas nullitatem se-
cum fert omnium actuum per Mafierium in
introitu gestorum sine jurisdictiene, contra
rectores seminarii, contra probos pastores, con-

4

dernier qu’il faut rendre le reproche que le vénéra-
ble prédecesseur de Pie VI faisoit & son usurpation
et a tous les crimes qui 'avoient accompagnée. Baro-
nius a relevé cette erreur (ad ann. 342 . n°. 19) ; et ses
corrections ont été suivies par MM. de Tillemont ei
Hermant, le premier , dans ses savans mémaqires , ot i
explique et éclaircit cette confusion dune manieré .
satisfaisante, mais trop longue ;I)our étre rapportée ici ;
Yautre, (Vie de S. Athan., t. I, p. 714, n°. 3) en re-
cherche les causes avec sagacité, et résout le probléme
par autorité méme de S. Athanase. Au reste, les manus-
crits mémes, cousultés par les Bénédictins , en rétablis-
sant la vérité des faits, .ont prouvé que Verreur venoit
uniquement des copistes. - )
. , ( Note de Péditeur. )

(1) Epist, Danio, ete. ceterisque eorum , qui ex An-
ﬁochﬁi s];ripserunt. Loc. cit, pag. 748, lit. C., et pag. 749,

it. A, B, B o
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lexandriam pourroitdire égalementici ce quedisoit bpalpe”
¢bat, Geor. S. Jule, au moment ol les évéques Ariens pla-
3y non cum - cerent un nommé George, convaincu de:pécu+
, sed cum lat sur le siege du méme S. Athanase;jet le
quém Deo conduisirent a Alexandrie avec'tout I'appareil
) non est militairé. George , - écrivoit ce saint pontife,
won eccle- entra dans Véglise, non. au miliew des pré-

) tres et des diacres -de la ville , mais ‘envi-

 rorné. de soldats....... Croyex-moi ; ajoutoité

il .ear je vous parle comme si j'€tois devant

. Dieu ,-une pareille conduite est.contraire d

- da piété, aux regles, et & Vesprit.de U'¢-

. glise (1)~ - o N
itatem se- . La nullité de Vélection dudit Maillieres

ierium i oxte avec elle la- nullité -de tous les actes
- coutrs s ds‘ev a prétendue jurisdiction quil a exercée ,
e COI- des les premiers momens; contre les supérieurs
OTES, L% des séminaires , les curés vertuenx , et les pré-
—— . tresreligieux, quiil a privés dé leurs emplois;
le vénéra- uniquement pour avoir refusé le serment anti-
usurpation catholique, qu'on exigeoit d'eux., relative-
1ée. , ment 4 1a constitution civile du clergé. C'est
19); ets& _ donc encore le cas de lui appliquer ces pa-
lemort % roles du méme pape S.Jule : ce qu’on rap-
rem;niere', _porte , disoit-il, de la conduite de George, g
ortéeIci3 dés son début, apprend ce qu’on doit penser
2) en re~ de son ordination. Les prétres. . ... ont été
rohléme indignement traités. Les saints mysteres
;g:l‘)‘]}t: proj;‘;me’s’-.;won ¢~’émpl¢z'yﬁ contre pl»l{;zﬁlfenfg,la
¢ venoit —_— R
. (1) Réponse & Danius ( ou Dianée ou Daniel , selon
r.) ' les divers interpretes) et autres qui lui-avoient éerit d’ An-
o A tioche, dans S. Athanase, tom, I, pag. 748, lettre C, et
g- 749 Page 749, lettres A et B, o R

.
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tra religiosos presbyteros, non alid de causd
suis officiis exutos , nisi quia jusjurandum edere
renuerunt de constitutione prorsis acatholicd
servandd.:: Apposite-ad rem nostram denuo
S. Julius exclamat : quee feruntura Georgio .
actain introitu ejps ; ostendunt qualis fueris
ordo in. ejus ordinatione : presbyters.... in-
digné habiti... ; sacra mysteria direpta, ut
wi cogerent nonnulles..ad. constitutionsm
- Georgii approbardam. Heec , et istiusmodi
ostendunt, quinam sint canonum. prevari-
cgitorgs. Nam.. .. nec .cum prevaricasione
legis coegisset eos sibi obtemperare, yui €
degitimé: obaudiebant (1).” RIS

Quamvis: profectd. multa et gravia siat cri-
mina- per . Malierium . patrata:, nihilomints
volentes eidem -spatium ac facultatem -rélin-
quere colligendise.,  suasque culpas publicd
atque. oportuhéa‘satisfactione purgandi,:nos-
met ipsasimodd eohibemus a gravioribus.ca-
nonieis peenis, eique infligentes peenam om-
nium mitissimam ; ipsum: declaramus ‘ab-.or-
dine -sacerdotali suspehswn, et irregutari-
zati etiam obnoxium , si praedictum ordinem
 audeat exercere. - .-\ w . o

S PP . e e L VIR

'-,-"'v, e e e S RO

A LA TR P B STt
- Preecipimus insuperypradicto Malierio sub .
eddem suspensionis peend, ne audeat deinceps
aut sg\yi{c‘;}rium Cap;ltplal'em vocare, aut ulla
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piolence , pour les forcer & approuver la.
constitution que George avoit établie. D’a-.
pres ces faits , on peut voir quels sont ceux
qui enfreignoient lautorite des canons ; car
... George n’auroit pas violé les lois pour

" forcer a ’obéissance , s’il avoit en le droit de

4
s

. i
..

i

" "Quoique Maillieres ait certainement un
grand nombre de- crimes’frés-graves a se re-
procher, nous - voulons cependant' lui laisser
encore le temps et-les moyens de se recon-
noitre, et de réparer ses fautes par une satis-
faction publique’‘ét convenable. C’est pour-
quoi , nous noug: dbstenons , pour le moment,
de prononcer contre lui les peines rigoureuses
que les ‘canons ‘nous autorisercient & lui infli-
ger, et nous contentant de lé sourettre & la
moins rigoureuse de toutes les péines, nous lé

- déclarons suspens de toutes fonctions sacer-

dotales, et soumis d Uirrégularité, ¢'il ose en
exereer aucuie. - ' ' N
~ 'Nous .défendons encore audit Maillieres ,
sous' la méme. peine de suspense de prendre .
par la suite le titre 'de vicaire<général du
)R R O . B N '

R

» (1) Méme vol,,

pag.749, lett. B.

»
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-munia obire, qua quoquo mede ad hanc per-
tineant dignitatem , ad quam non rite, et non
canonice accessit. Preecipué vero interdictum

- eidem volumus, ne per ipsum dimissoriee den-
tur ad ordines.suscipiendos, et ne parochi,
yicarii, rectores,seminariorum, fonctionarii,
aliique ministri ecclesiastici cujusvis generis,
licet a populo electi, quovis modo instituan-
tur; declarantes irritas, atque inanes institu-
tiones, ac deputationes omnes, qua haclents

factee fuissent cum omnibus indé secutis , alios-
que actus quoslibet, quos facere auderet im-
posterum. . .

. . Subjicimus quoque eidem prenze suspensionis
ab exercitio ordipis predictum Mouransium:
oratorii preshbyterum, qui et missam celebrzi.'-
vit, dim pgcuglo.fvicarius Malierius possessios
nem iniret, et per summam temeritatem , vesr
tibys sacerdotalibus , quibus erat, indutus,
signum municipalitatis adjunxit, o
. "Ad vos autem conversi, dilecti filii , cano-
nici , ecclesiastici, et cives Auenionenses unis
‘versi, vohis in dominp pracipimus, ne aut
predictum vicaripm ,capityularem, aut alios
ministros quosenmaque ulla modo suseipiatis ,.
qui pey anfractus et cuniculps.in parochias,
et in alia ecclesiastica munera subingredi mp-
lirentur : e contra verd vobis praecipimus, ut
archiepiscopo primim, deindéque vestnis les
gitimis parochis, ifa, ut deret,, pareatis; hj
enim semper vestri pastores erunt, tametsi
imviti secedere cogerentur; ét tametsi horribili
sacrilegio alius eligeretur , -ag.censecraretur
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) c]iapitrq , et de remplir auoune des fonctions
attachées & cette dignité, dont il n’a été ni

réguliérement, ni canoniquement pourvu.
Nous lui défendons principalement de donner -
aucuns dimissoires pour recevoir les ordres;
ni aucune institution quelconque aux curés,
vicaires, . directeurs de séminaire, fonctions
naires et autres ministres de I’église, mémg

“¢lus par le peuple. Déclarant nulles et sans

effet les institutions et commissions qu'ila pt
donner, et tout ce qui en a été la snite, ainsi
que tous les autres actes .de quelqu’espece
quils spient , qu’il osereit faire ¢n cette quas .
lité a ayvenix. . :
" Nous suspendons également de- toutes leg
fonctions de son ordre le susdit. Mouaans,
prétre de I'Oratoire, pour avoir célébré la
messe , lors de la prise de possession du pré-

‘tendu vicaire-général Maillieres, et pouravoir = - -
-, enlaudace d’ajouter I'écharpe municipale aux

habits sacerdotaux dont il étoit revétu. .
~ Pour vous, nos chers fils, les chanoines,
ecclésiastiques, gtcitpyens de toutes les classes
de la ville d’Avignon ; npus veus défendons -
dans le Seigneur de regonnoitre le susdit vi- -
caire-général du chapitre, ainsi que tous au-
tres prétres , qui tentervient par toutes sortes

de moyens de-gempare? des paroisses et des
autres places-ecclésiastiques. Nous vous or-
donnons , -au centraire, de rendre d’abord a
votre archevéque ; et_ensuite 4 vos curés légi-
times, l'obéissance que vous leur deveg ; car
ils ne cesseront pas d’étre vos pasteurs, quan

ils seroient obligés par la force de g'¢loigner, -

\



(60) |
archiepiscopus, aliique parochi institueren-
tur. (5u'od quidem sacrilegii genus satis per
nos declaratum, ac vindicatum est nostris lit-
teris ad episcopos Galliarum datis , et vobis-
cum communicatis.” Erit itaque onus archie-
piscopi suas oves regere, et proborum paro-
chorum spiritualia subsidia suo populo sup-
peditare, quo meliori poterunt modo. Memen-
tote, sine canonico ecclesia judicio non posse
vos , per speciem violenti etiam , et necessi-
tatis,. ab eo obedienti® vineula subduci, aut
solvi, quo erga archiepiscopum, vestrosque
parochos devincti tenemini, veluti die I* men-
sis aprilis (*), per celebrem Sorbonce uni-
versitqtem in conventum extraordinarium col-
lectam, agnitum, et-declaratum est.

s

~

s . ‘ . « B 4

v

= (*) Sic se habet edit. August. Vindelicor. multd accu-

ratior, non autem die 25 elapsi mensis februarii , ut est
in gallicis editionibus. Hoc reipsd est sacree facultatis
Parisiensis testimonium , ejusdem videlicet epistola ad
reverendissimum archiepiscopum vi e sede sua deturba-~
tum , guam juvat hic referre: :

\

.- REVERENDISSIME IN. CHRISTO PATER.: o

Etsi omnibus ecclesiz gallicanse preesulibus,, etsi divi
Dionisji -a sede, apostolicAd missi successoribus sinceré
ac congtanter addicta fuerit sacra facultas Parisiensis,
eus tamen potiori afféctu , liheriorique ebsequio prose-
cuta est, quos in sinu suo fovit et aluit, - .

PR v

. Quali teigitur alacritate complexa est, reverendissime

[
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et quand méme on auroitélu-et'consacré , par

‘un horrible sacrilege,, un nouvel archevéque,
‘et institué de nouveaux curés. Nous avons

assez fait connoitre toute Thorreur que nous
inspire une pareille profanation;dansnos brefs
q’dress& aux évéques de France, que nous
vous avons fait communiquer. Le devoir de
votre archevéque sera donc de gouverner son’
troupeau., et celui des curés fideles d’admi-
nistrer aux.peuples qui leur sont confiés , tous:

'les secours spirituels , autant qu'il sera en leur:

. . - A} .
pouvoir. Souvenez-vous quil ne vous est pas

~ permis, méme sous prétexte de.violence ou

de nécessité, de briser ou de méconnoitre les
liens de I'obéissance, qui vous attachent & vo-:
tre archevéque et & vos curés. La célebre fa-
culté de théologie de Paris,assemblée extraor-
dinairement en Sorbomne; le 1°'.. du mois
d’avril (1) dernier, I'a ainsi expressément re-
connu et déclaré. S

v

. (1) C’est par erreur que quelques éditions portent la,
date du 23 février. L’édition ‘d’Ausbourg est seule
exacte, en fixant cette assemblée au primd mensis d’avril;
et le ttmoignage de la faculté de théologis dont parle sa’
sainteté, consiste dans sa lettrea M. Parchevéquede Pas
ris , dont voici la copie: - . o

- ReviRENDISSIME PERE EN JEsUs-CHRrst.

"Toujours sincere , et constante dans son attachement
aux évéques de I’église gallicane, ayx suceesseurs-de
saint Denis, envoyé par le siege apostolique, la faculté:
de théologie n’a pu néanmoins se défendre de senti-
mens plus vifs et plus affectuenx poiir les prélats qu’elle
aélevésetnourrisdans som seim. (i . o o b

Quelle joie n’a-t-elle pas éprouvé , lorsque vous fites

>
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~ Atque hoc loco opportunum ducimus tim
archiepiscopum vestrum, tam alios functio«
narios ab accusationibus vindicare, quibus in
edicto concilii municipalis injusté onerantur,
perind¢ ac si iisdem nonnisi contra canonum
preescripta Avenione abesse ion possent. Tunc
enim juxta cdnones abesse sine culpd non po-
test, neque archiepiscopus, neque alii ministri,
qui suo officiimunere ecclesie coguntur adesse,
quande justis , et rationabilibus cessantibus
causis se confert drcliiepiscopus extré dicece-
sim ; ibique ultra tempus permissum commo-
ratur ; aliique ecclesiastici, ministri ab eccle-
si®, cui addicti sunt, servitio secedunt. At id
si accidat, edicti auctores ignorare minimé
debent, percanones ipsos permissum haud esse
laicis sententiam én ecclesiasticos dicere’, et
in illos extrema privationis peerd animadver-

, . , : . .

n RS

pater, quandd ad regendam Parisiensem dicecesim ab
altissimo vocatus es ! Tuorum laborum testis, tuarum-
que virtutum miratrix, quanto animi sensi tibi gratu=
lata fuit! ' o

Nunc elapsis leetitiee diebus,. tibi a nobis exuli exi-
guam luctis ingentis solatinm offerre satagit. Tuo per-
culsa meerore , suum tibi meerorem significat.

- Avitee fidei temax, oathedrz Petri eonsociata, pa- -
trumque doctrinis’ inherens , sacra facultas te in legi-
timam. pastorem habet, habebitgque semper. ‘

* Actum in comitiis generalibas in collegio Sorbone
habitis die prima aprilisi191. -
: - Gaver oz SaxsArr, syndicus.
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-+ 11 nous paroit convenable de venger ici vo- 'ﬁ
~ tre archevéque ét les autres fonctionnaires

‘e_cclésiast‘iques, des accusartions dont ils ont
été injustement chargés par I’ordonnance du
condeil de la municipalité, qui leur a repro-
ché d’avoir enfreint les lois eanoniques, en
s’éloignant-d’ Avignon. D’aprés Tautorité des
eanons, un archevéque, ainsi que les bénéfi~
ciers obligés par leurs fonctions & la résidence;,-
sont coupablessans doute, lorsque sans motifs
Justes et raisonnables, le premier s’absente.

-de sor diocese, et-en reste éloigné au-dela
da temps fixé par les lois, et que les autres .
cessent par leur retraite de desservir les égli-
ses auxquellesils sont attachés ; mais dans ces
circonstancés ellessmémes), les auteurs de I'or-
donnance ne peuvent pas ignoter que les ca-
nons défendent aux laiqgues de rendre aucune

appellé par le Seigneur au gouvernement du djocese de-
Paris? Témoin de vos travaux, pleine d’admiration
pour vos vertus , avec quel empressement n’a-t-elle pas
applaudi a votre élévation ? .

A grésent que la tristesse a succédé a la joie , & présent
- que{ des revers lamentables vous ont éloigné de nous,
elle se hite de vous offrir, dans ’exces de Paffliction qut \
lui est commune avecdvous., une foible consolation. Pé-
nétrée de votre dounlent , elle vous fait part de 1a sierne.
Attachée A~Ja foi antique,. liéa & la' chaire: de&
Pierre, ferme dansla tradition' des peresy la ficulté de
théologie ne reconnofit et ne recommeiita que vous gour-
son légitime pasteur. S
Fait en V’assemblée %énérale"té‘n'ue' e Sorbonne, ce
ptemier avrilzygr. ~ 1 - . o
- Signé, GAYET DE SAMsALE, syndic. .

s
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tere : sed liberum tunc jus et arbitrium ec-
clesict relinqui eosdem, per quosdam veluti:
gradus, variis peenis afficiendi, aut illos pri-

‘vando beneficiorum reditibus, aut eosdem

mulctando spiritualibus peenis, aut eos deni-
que ipsis beneficiis privando : ita ut si de
metropolitano absente ageretur,episcopus an-
tiquior residens sub pand interdicti ingres-
sus ecclesice eo ipso incurrendd, infra tres =
menses per litteras, sew nuntium romano
pontifici denuntiare tereatur, qui in ipsos
absentes , pro ut cujusque major, aut minor
contumacia. exegerit, suce supreme- sedis
auctoritate animadyertere, et ecclesiis ipsis.
de pastoribus utilioribus providere poterit,
sicut in Domino noverit salubriter expedire ;.

" ut totidem verbis in concilio Tridentino san-

- citum est (1). .

\

/

Jam verd note cuique sunt maxima ille
turba, isthic excitate, que sicuti nobiles
cives, ita et ecclesiasticos viros adegerunt,
ut patriam, domiciliumque relinquerent ad

(1) Sess. 6 de reform. cap. I etII, et sess. 2'5 , cab. I
deref. - :

pejerandi
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sentence contre les ecclésiastiques, et sup-
tout de prononcer contr’eux la derniere de

~ toutes les peines, enles lprivant de leur béné-

fice. C'est a I'église quil apparlient de rendre
un jugement en pareil cas; et les canons lui
laissent a elle seule le droit de graduer, pour .
ainsi dive, les dpeines qu'elle peut infliger, en
privant d’abord les coupables de. leurs reve-
nus, en y ajoutant ensuite les peines spiri-

tuelles , en les dépouillant enfin de leurs béné-

fices eux-mémes, s'ils se montrent incorrigi-
bles. En conséquence, s'il s’agit d'un métro-
politain , le plus ancien des évéques rési-
dens , sous peine de se voir, parle seul fait,
interdire l’entrée de l'église, est tenu de

-dénoncer au bout de trois mois les absens

aw souverain pontife, ou par lettres , ou par
un député. Le pape alors, en vertu de Pau-
torité supréme attachée & son siege, sévit
contre les coupables , ou par des peines ordi-
naires, ou en nommant pour les églises ainsi
délaissées des pasteurs qui leur soient plus
utiles, selon que la contumace est plus ow
moins grande, et que devant Dieu il le juge

dwi-méme plus convenable. Telle est, en pro- -

pres termes, la loi décrétée sur ce point parle
concile de Trente (1). '
Or, personne n’ignore, que les troubles ex-
cités & Avignon ont été portés a un tel point,
ue les nob%es‘ et les ecclésiastiques se sont vus
orcés ‘d’abondonner leur maison et leur pa--

(1) Sess. 6 dela réforme, chap. I et II, et sess. 2.3
chap. Ier, ' . .
Tome 11, . E
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pejerandi occasionem evadendam , aut ad se
illis periculis liberandos, quee alii probi viri
miserrime subierunt; que sané pericula ne ab
eorum quidem bonis abesse potuerunt; veluti
de archiepiscopali domo, deque aliis archie-
piscopi bonis factum est. Eodemaccedit , quod
archiepigcopus nunquam extulit pedem e sud
dicecesi® Willanova enim ubi ipse commora-
tus est, et commoratur adhuc, intra fines
continetur dicecesis ejusdem; ita ut hanc ip-
. sam ob causam dici nequaquam posset, eum
2 Tridentin sanctione discessisse, utpote quae
metropolitanos jubet in ecclesid archiepisco-

ali , vel in dicecesiresidere (1). Ceterum no=
Eis , ad quos spectat hisce de-rebus judicium,
certd constat, nihil ardentilis optare archie-
piscopum , quam isthuc regredi, et ad vos jam
reversurum fuisse, posthabito etiam suz vitee
discrimine , nisi metueret, ne sui sacrificium
capitis potius quam utilitati ovibus esset suis,
infelicissimis hisce temporibus damno , ac de-
triniento. :

_ Quz clero, et populo avenionensi diximus
de obedientid archiepiscopo, et pastoribus de-
bitd, ea vobis quoque dicimys, dilecti filii,
canonici , ecclesiastici, a¢ populi aliarum ec-
. clesiarum Comitatis. Arcete vos ab iis, qui
in alienas ecclesias invaserint aut invadere
adbuc molirentur ;. illos devitate, illos cum

(1) Cit. Sess. 23, cap. I de ref.

[T
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trie pour se soustraire au parjure, ou aux dan-
gers certains dont plusieurs citoyens irrépro-
chables ont malheureusement été les victimes; .
ces dangers menacoient, non-seulement les
personnes, mais encore les biens; et les ra-
‘vages commis dans la maison, ainsi que dans
les autres possessions de I'archevéque, ne per-
mettent pas d’en douter, Cependant I'arche-

 véque n’est méme pas sorti de son diocese,

car Villeneuve ou il s’est retiré, ét ou il est
encore , est du diocese d’Avignon. On n’a donc
‘aucun prétexte pour l'accuser d’avoir enfreint
la loi du concile de Trente, puisqu’elle porte
expressément que les métropolitains demeu-
reront dans leur ville épiscopale ou dans leur
diocese (1). Au reste , nous a qui seul il aF-

a

‘partient de le juger en ce point, nous avons

certitude que son veeu le plus ardent est de
revenir & Avignony et quiil s’y seroit déja
rendu malgré le danger auquel il seroit exposé,
¢'il n’avoit craint, dans ces déplorables cir-
constances, que le sacrifice de sa vie, au lieu
d’étre utile a son troupeau , ne devint pour lui
une nouvelle source de malheurs.

Ce que nous venons de dire au clergé, et
au peuple d’Avignon , relativement a Pobéis-
sance qu'ils doivent a leur archevéque et &
leurs légitimes pasteurs, 6 vous! nos chers
fils, les chanoines, les ecclésiastiques et au-
tres habitans du Comtat, nous vous le disons
également. Eloignez-vous de ces hommes cou-

ix) Sess. 23, chap. I de la réforme.
: E 2



horrore conspicite : vestros autem legitimos
episcopos et parochos diligite, eos colite obse-
quio, illos audite.

Omnes autem avenionenses, et comitaten~-
ses simul und animorum et voluntatum con-
-sensione, ubi de rebus religiosis agitur, oculos
semper convertitead leges divinas, ad ecclesias-
_ticas leges, et ad leges hujus apostolice sedis.
Ecclesia enim, et apostolica sedes spiritu Dei
agitur. Id si prastabitis, veluti pietati vestrae
confisi equidem speramus futurum, ira Dei
in misericordiam convertetur, dequeiis trium-
phum agetis , qui adversus religionem pralian-
tur, quique ea de vobis confiteri cogentur,
quz Judmorum inimici de Machabeis jam
predicabant , Judwos scilicet Deum prozec-
zorem habere, et ob ipsum invulnerabiles
esse, eo quod sequerentur leges ab eo consti-
Zutas (1). c

[

A regimine ecclesiastico ad civile regimen

- nunc transgredientes, non possumus equidem.
eamdem vobiscum rationem inire, quam cum
Gallis inivimus. Ad Gallos enim quod perti~
-net , datd operd, sermonem habere noluimus
de nova lege circa res civiles a comitiis ge-

(1) Machab. cit. lib. IT, cap. VIII, vers. 36.

.
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pables qui ont déja envahi, ou qui se dispo-
sent a envahir parla suite, des églises sur les-

. quelles ils n’ont aucun droit ; fuyez-les, ne
les voyez quavec horreur. Chérissez au con-
traire vos évéques et vos curés légitines,
faites-vous un devoir de leur obéir et de les
écouter. C L
Et vous peuples d’Avignon et du Comtat,
que la religion enfin unisse vos coeurs et vos

.esprits! Ne perdez jamais de vue les lois que

“Dieu, Péglise et le saint-siege vous ont don-
nées; car c'est l'esprit de Dieu qui conduit
Péglise universelle, et cette église. de Rome

qui a été fondée J)ar les ‘apotres. Si, comme -

votre piété nous donne liet de I'espérer, vous
vous montrez dociles & notre voix, Dieu ces-
sera de vous livrer & sa colere, pour ne plus
écouter que sa miséricorde. Vous triomphe-
rez des ennemis de votre religion, et vous
les forcerez & dire de -vous-mémes ce-que les
ennemis du peuple Juif disoient de lui au
temps. des Machabées : qu’il avoit le trés-
haut pour protecteur, et que sa fidéliteé aux
lois que Dieu lui avoit données, le rendoit
inyincible (1).

- Apres nous étre occupés: du gouvernement
ecclésiastique, il nous reste & vousparler main-
tenant du gouvernement civil. Nous ne nous.
conduirons pas avec vous a cet égard , comme-
nous Pavons fait avec les Francais. Quand
nous avons écrit & ces derniers., nous avons:

. Y
(1) Machab, liv.IL, chap, VIII, v. 36.

\
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neralibus profectd, et a rege sancitd, ad quem:
ista pertincbant; e contra autem tacere haud
possumus cum vobis , qui multis jam a saeculis
sub apostolice sedis, summorumque pontifi-
cum ditione degentes, sine supremd auctori-
tate nostrd, temporalis regiminis formam im-
mutare non potestis omniné ; ita enim postus
Jant @queé humane leges, atque divine. -

" Hinc nostrd utentes supremd ac legitimd
potestate,, qud uti princeps fungimur, rescin-
dimus omnes et singulos actus tam 4venione,
quam Carpentoracti , et .in alid quélibet
Comitatiis parte factd adversuis jura nostri
principatiis , et reprobamus in primis, atque
abolemus tanquam irritas, et violentia ac se-
ditione plenas deliberationes isthic captas de
vobis e nostrd ditione subducendis , ac gallice
ditioni tradendis; deliberationes, inquimus,
quas carissimus in Christo filius noster rex
christianissimus una cum inclytd natione sua
non modo probare nequit, sed ne in discepta-
tionem quidem vocare, absque eo quod sanc-.
tiora gentium jlura. ledantur , veluti ipsi regi
iteratis expostulationibus patefecimus. -

Improbamus item , atque rescindimus deli-
berationes equé absurdas ac seditiosas vivendi
isthic ad instar reipublice; reprobamus et
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évité 4 dessein de leur parler des nouvelles
lois civiles, décrétées par l'assemblée natio-
nale, et sanctionnées par le roi, parce que
cet objet ne doit regarder que le roi de France
Jui-méme. Nous ne pouvons au contraire gar-
der le silence, lorsque vous, qui depuis plu- -
sieurs siecles , étes les sujets du saint-sieqe

et des souverains pontifes , Vous osez, sans le

_concours de notre autorité souveraine, chan-

ger la forme de votre gouvernement temporel.
I est de notre devoir de nous élever contre
une violation aussi manifeste des lois divines
et humaines. ‘ ' IR

C’est pourquoi, en vertu de l'autorité su-
préme et légitime qui nous appartient comme
souverain , nous annullons en-géncral et en
particulier tout ce qui & été fait, tant & Avi-
gnon qu'a Carpentras , et dans toutes les au«
tres parties du Comtat contre 1es droits de.

_notre souveraineté. Nous réprouvons notam-

ment et nous cassons comme nulles les délibé-
rations violentes et séditieuses quiiont été pri<
ses pourse soustraire a notreautorité, et passer
sous la demination de la-France , délibérations

- que le roi trés-chrétien , ainst que la nation

généreuse qu'il commande, non-seulement ne
peuvent approuver, mais sur-lesquelles ils ne
peuvent méme pas se permettre de délibérer,
sans blesser les droits des gens les plus sacrés,
ainsi que nous lavons:écrit plusieurs fois aw
roi lui-méme. . LS

“Nous improuvons de. méme, et annullons
les délibérations absurdes et séditieuses, dont
Vobjet étoit d'introduire dans c'ette;-k partie de

: TR,

>
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rescindimus illas etiam deliberationes, quibus
per summam insaniam suscipiuntur exterae
eiviles leges tam condite , quam adhuc con-
dende, et quibus novea, periculose, incerte-
gue leges anteferuntur constitutioni antique,

omeslice, et legitima , sub qua vos, vestri-
que majores tot jam seculis tranquille ,- pa-
aiteque vixerunt. / : '

Pty . L :
Et aliis innovationibus omissis , sine nostr&
consensione factis in maximi rerum et ani-
morum commolione, et in ipso seditionis
@stu, quee pro irritis haberi debebunt, pe-
rind¢ ac si hoc loco singillatim per nos com-
memorentur, abolemus presertim -indignissi-
mos piolentice actus, per quos nostri pro-lega-
tus, rector, alilque ministri exauctorati pri-
mum sunt, et deindé, novis suflectis oflicia-
libus, ac tribunalibus , ad discedendum coacti.
Utque dubitari nequeat unquam, quin intac-
tamintegramque servemus antiquam nostram
possessionem, et quin nostra omnia vetera ac
legitima jura sarta tecta tueamur , hic con-
ceplis verbis et solemniori, quo fieri potest,
ritu confirmamus non protestationes modo,
quarum supra meminimus, per pro-legatum
noslrum. sepius-instauratas, quas hic haberi
volumus, ac si de verbo ad verbum essent ex-
scriptee, sed reclamationes etiam, quas, exems
plum secuti nostrorum praedecessorum , et mo-
rem aliorum principum imitantes , deferendas
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nos é&tats une administration républicaine.
Nous réprouvons également et nous cassons
ces délibérations extravagantes par lesquelles
on a prétendu adopter des lois étrangeres, tant
celles quisont déja faites que celles qui restent
encore a faire, et par lesquelles on a eu la
démence de préférer une législation nouvelle,
dangereuse et incertaine, a une constitution
ancienne, légitime et appropriée au pays, et
dont vous ainsi que vos ancétres connoissiez
les avantages par la tranquillité et la paix,
dont vous jouissiez depuis tant de siecles.
- Et, sans parler des innovations qui ont été

Jaites, sans notre consentement, au plus fort

du trouble et de lagitation des esprits, et
dans la chaleur. méme de la sédition, inno-
vations que nousvoulons étreregardées comme
nulles, quoique nous ne les rappellions pas ici
en détail, nous cassons en particulier les
actes-caupables de violence, par lesquelsnotre.
vice-légat , notre recteur et nos autres officiers,
ont été d’abord dépouillés de toute autorité,
et ensuite forcés a s’éloigner, lorsque de nou-
veaux officiers et de nouveaux tribunaux ont
été dtablis. Et pour que personne ne puisse
douter de-la. volonté ferme oli nous sommes,
de conserver dans leur entier toutes nos an-

- Zigues possessions , et de défendre contre

touteespece d’entreprise, tous les autresdroits
légitimes dont mous jouissons: depuis si long-
temps, mnous -confirmons par ees présentes,
et méme de la maniere la plus solemnelle ,
non-seulement les susdites protestations que
notre vice-Mgat a souvent réitérées, et que
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curavimus ad regem Galliarum, et ad alias
catholicas aulas eo consilio ac mente, ut ad
diulurniorem pervicaciam superandam , ea quo~
que, si opus fuerit, in usum vocaremus for-
tiora remedia, quee in nostrd sunt potestate.

v

- His prechabitis, vos patern monemus atque
hortamur, ven. fratres, ac dilecti filii, qui
fideles perstitistis, ut eos, qui tot tantisque
nominiEus defecerunt,nedum opere , sed etiam
sermone excitetis ad seditionem, quid miseré
implexi sunt, deserendam, et ad redeundum
ad nos, qui ita animo comparati_sumus, ut
illos iterim amplecti, ac sinu excipere nom
recusemus. Meminerint, esse Dei precepto
constitutum, quod sacrce pagince tam s@pein+
culcant, ut subditi pareant principi suo, ut:
que patrias leges exequantur,-que ab illg
prodierunt. Caveant diligenter a studio rerum
‘movarum, que& , quamvis specie- sud utiles vis -
deantur, sunt semper cum periculo summo
conjuncte. Si quid in patrias leges irrepsit abus
suum, jam declaravimus alias, modoque ite+
rum declaramus, promptos nos esse iis eradi=
candis , et e medio tollendis , vestrisque votis 5
uamtum in nobis erit auscultandis. Desinant
actiones, et simultates inter cives; res ad
suum ordinem revertantur ; restituatur animis -
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nousrenouvellons ici , commesi nous les trans- .
crivions de mot & mot, mais encore les récla-
mations , qua ’exemple de nos prédécesseurs,
et pour nous conformer a l'usage recu parmi
les souverains, nous avons fait remettre au
roi de France, et a toutes les autres cours ca-
tholiques : nous réservant dans les cas o1 ces
moyens de douceur seroient insuffisans, d’em~
plofrer, 8’il est nécessaire , pour triompher
de linjustice et de I'acharnement de nos ens
nemis , les moyens plus efficaces qui sont en
notre pouvoir. v '
Pour vous, nos vénérables freres et nos
chers-fils, qui avez eu le bonheur de rester
fideles , nous vous avertissons , nous vous ex-
hortons avec toute la tendresse d’'un pere, de
contribuer , non-seulement par vos exemples,

~ mais encore parvos discours, a retirer du parti

des séditieux , ceux qui, ayant eu le malheur
de s’y laisser engager, se sont par-la rendus si
coupables. Engagez-les a revenir a nous. No="
tre cceur leur est toujours ouvert; nous- ten-
dons les bras pour les recevoir, et les presser
contre notre sein. Qu'ils se rappellent, que
presqu’achaque page , Dieu ordonne aux peus
ples , dans les saintes écritures , d’étre soumis
a leur souverain, et d’obéir aux lois qu’il a
faites pour leur pays. Qu'ils se gardent avec
soin de cet amour des nouveautés, qui, quel-
quefois utiles en apparence, sont toujours si
dangereuses. Si dans vos lois, il s’est intro-
duit -quelques abus, nous avons déja déclaré
et nous déclarons encore, que nous sommes.
préts a les déraciner et & les détruire. Nous:ne-

3
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charitas, justitia, pax : felices enim undiqué -
erilis , si servatis Dei, ecclesie, ac principis
vestri legibus , pace perfruemini : quandoqui-
dem Deus pacis, ac dilectionis erit vobis-
cum, veluti fidelibus promisit apostolus Pau-
Zus (1). Nos interim in illius pacis pignus,
quam omnibus a Domino exoptamus, vobis ,
ven. fratres, vobisque, dilecti £lii, nostram
apostolicam benedictionem peramanter im-

- pertimur. '

Datum Romz, apud 8. Petrum, die vicesim&
tertia aprilis MDCCXCI, pontificatiis nostri
anno decimo septimo. o

PIUS, qui supi'é».

. (1) Epist. IT. ad Corinth.cap. XIIL, vers. I1.

.

¥enerabili fratri Joanni Carolo,archiepis-
copo Avenionensi

 PIUS PAPA VL

'VENERABILIS FRATER , salutem et apostoli-
cam benedictionem.

Una cum hisce nostris accipies , ven. frater,
plura exempla typis impressa epistole ad te
ipsum, tuosque tres collegas in istd ditione
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négli%erons rien pour répondre a vos veeux.

"Que les factions , que les haines et les inimi-
1t1és ne divisent donc plus les citoyens! Que

T'ordre se rétablisse, que les coeurs jouissent
encore des douceurs de la charité, de ia justice
et de la paix! Il ne vous restera rien & desirer
pour votre bonheur, si cette paix précieuse
est le fruit de votre fidélité aux lois de Dieu,
de P'église et de votre souverain; car, selon la
promesse de l'apotre S. Paul (1), le Dieu de

paix et d’amour sera avec vous. Pour vous

offrir un gage de cette paix, que nous prions

- le Seigneur de vous accorder a tous, nous

vous donnons, nos vénérables freres et nos
tres-chers fils, avec la plus tendre affection,

notre bénédiction apostolique. :
Donné a Rome, a St. Pierre, le 23 avril
de lannée 1791, la dix-septieme de notre
pontificat. :
, Signé PIE.

(1) Epitr. 1T aux Corinth. , chap. XTI, vers. 1r.

-

archevéque d’Avignon
o
PIE VI

. VENERABLE FRERE , salut et bénédiction
apostalique. . o

Vous recevrez avec la présente lettre, vé-
nérable frere, plusieurs exemplaires imprimés
du bref que nous vous adressons, & vous, et

A notre vénérable Sfrere, Jean - Charles,



1

o (78) .
nostrd episcopos, die 23 hujus mensis aprilis a
nobis date, eique conjuncta pariter exempla
nonnulla alterius itidem typis vulgatee epis-
‘tolee, quam 13 ejusdem mensis ad S. R. E.
cardinales,archiepiscopos, episcopos, aliosque
regni Galliarum perscripsimus. Utramque
cum perlegeris, facilé cognosces , quo consilio
ad vos transmittamus, ut scilicet ea ipsa exem-
pla per manus prasertim canonicorum, paro-
chorum , cwterique cleri vestri et populy dif- -
fundantur, passimque ab universis intelligi pos-
sit, quid sentiendum sit , quidve agendum in
ingruente istd publicd rerum omnium pertur-
batione,indéque consecutis malorum omnium
novitatibus. gummo te, tuosque collegas stu-
dio nobis obsecuturos non dubitamus, qui egre-
gia jam sollicitudinis pastoralis, patientiz,
constantieque vestra documenta praebuistis,
ceteraque omnia peracturos, que in tantd
temporum perversitate ?portuna fore, Deo
animum viresque suppeditante, judicabitis.
Ac in celestium donorum auspicium apostoli-
cam benedictionem tibi, ven. frater, tueque
fidei concredito gregi peramanter impertimur,

~

\

Datum Rom, apud S. Petrum, sub annulo
piscatoris, die XXVII aprilis MDCCXCI ,
pontificatiis nostri anno X V1I. . :

. BeneEDpIicTUS STAY.

Eodem exemplo scriptum est : ad tres alios

Venaisini comitatis episcopos.
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a vos trois collegues les évéques de notre
comtat Venaissin, en date du 23 du présent
mois d’avril , et ensemble, quelques exemplai-
res du bref aussi imprimé, que nous avons
adressé le 13 mars du méme mois aux cardi-
naux, archevéques, évéques, et autres du
royaume de France. La lecture de l'un et de
Yautre vous fera facilement connoitre que notre
intention envous les adressant, est que vous les
répandiez dans les chapitres , dans les parois-
ses, dans les divers ordres du clergé, et les dif-
férentes classes du clergé, afin que tout le
monde puisse étre instruit, de ce quil faut
penser et faire dans la confusion générale o
se trouve P'ordre public, au milieu des funestes
nouveautés qu'elle vient d’entrainer a sa suite,

‘Nous ne doutons nullement que vous ne secon-

diez nos efforts de tous vos moyens, apres les
glorieux témoignages que vous avez donnés de

“ votre sollicitude pastorale, de votre patience

et de votre courage ; et que vous ne mettiez en
ceuvre, dans ce malheureux temps ou nous
sommes, tout ce que Vesprit de Dieu vous
donnera de force. Recevez pour gage des cé-’
lestes récompenses, notre bénédiction aposto-
lique, que nous vous accordons, vénérable
frere, affectueusement a vous, et au troupeau
confié a vos soins. o : o
. Donné a Rome, & Saint-Pierre, sous I'an- -
neau du pécheur, le 27 avril 1791, la dix-sep-
tieme année de notre pontificat. o
- BENoIsT STAY.

La,méme lettre est adressée aux trois au=

tres évéques du comtat Venaissin.
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Decretuin Parisiense, seu Rothomagense
' Beatificationis, et canonizationis venera-
bilis servce Dei, sororis Marice ab incarna-
tione, fundatricis monialium Carmelita~
rum Excalceatarum in Galliis (*); super
dubio an, stante approbatione virtutum, ac
zrium miraculorum , tuto deveniri possit
- ad solemnem ejusdem yen. servee Dei bea-
tificationem? ‘

: "t
Quo tempore e Galliatum regno, ob tot
inflicta ecclesie unitati, potestatique vulnera,

(*) BArBE AURILLOT naquit & Paris le premier fé-.
vrier 1565, sur la paroisse de saint Merry. Messire
Nicolas Aurillot, son pere, seigneur de Champla-
treux et maitre des comptes, et demoiselle Marie
PHuillier, sa mere, étoient I’'un et lautre des plus
nobles , des plus anciennes et des plus riches familles
de cette ville. Elle fut mise depuis onze ans, jusqu’a
quatorze , en pension a I’abbaye de Longchamp, prés
Paris, et s’y distingua par une piété rare a son age.
De retour dans la maison paternelle, elle ne s’en f -
mentit jamais; non plus que dans 1’état du mariage
gue malgré son gout pour le cloitre , elle embrassa a

ix-huit ans , par respect pour ses parens. M. Acarie,
son époux, maitre des comptes aussi, homme de pro-
bité et de religion, lui fut trés-attaché, et la laissa
libre de suivre son attrait pour la piété. Aussi entra-
~ t-elle pour beaucoup par ses largesses et ses soins dans
toutes les bonnes ceuvres qui se firent alors. Klle con-

tribua & la réforme de &usieurs monasteres ; elle fit
venir les Ursulines A Paris ; mais on la regarde plus
articuliérement comme la fondatrice des Carmelites
e France, parce qu’elle forma le dessein d’en faire
venir d’Espagne ; qu’elle aida a lever les obstacles qui
paterno

v
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Décret pour Paris ou Rouen, de la béatifi=
cation et canonisation de la yénérable ser«
‘vante de Dieu , sceyr Marie de l'Incarna-
tion, fondatrice desreligieuses Carmélitess
Déchaussées de France, sur cette ques-

. tion : Si d’apres le jugement porté sur ses
vertus et trois miracles opéres par son in-
Zercession, on peut procéder en sireté a la
solemnité de la beatification.

- Siles vpl'aies multipliées qu'on fait en France
& l'unité et a la puissancede I'église, déchirent .

s’y opposoient; qu’elle présida 3 la construction de plu-

sieurs de leurs monasteres, sur~tout de celui de la . -

rue Saint-Jacques a Paris 3 qu’elle leur préparoit chez
elle des sujets dignes d’y étre regus (ses trois filles y
firent profession ) ; et qu’aprés la mort de son époux,
en 1614, elle obtint d’y 8ire admise elle-méme. Flle
choisit de préférence le monastere d’Amiens , comme
plus fauvre, et ne voulut y étre que sceur converse,
sous le nom de sceur Marie de ’Incarnation. Ses infir-
mités habituelles la firent transférer & Pontoise, poury
&tre plus A portée des secours de Paris, et elle y mou-
Tyt en odeur de sainteté le 18 avril 1618. Peu de temps
aprés , Marie de Médicis lui fit élever un'superbe mau~
solée.. Dieu, qui VPavoit favorisée pendant sa_vie 'de
graces extraordinaires, rendit encore sa mémoire px;ég
cieuse par un grand: nombre de miracles. Le, clerg
de France, alsemblé en 1651 et 1655, sollicita vive=
mént sa canochisation aupreés des souverains pontifes,
Innocent X, Alexandre VIL; et N. S. P. le pape
Pie VI vient enfin de terminer, bien & propos pour
les circonstances, le procs tant desiré de sa béatifi-
cation...., .. |, st R

Tome II. -~ . F

~



(82) |
patermo SANCTISSTNIT DOMINI NOSTRI P11 pAp &
SEXTI, animo, novus 'quotidie dolor affertur,
non leve ei prabet ex eddem regione solatium

_ven. serva. Dom. MARJA AB INCARNA-
TINE, que jam digna celitum honoribus,
pervento nuper ad exitum judicio, reperta est.

- Nihil enim tempori accommodatius esse po-
terat, quam ut ei publicus in patrid decerne-
retur cultus, ejusque vita civibus recolenda
et imitanda proponeretur ; qua superiori sa-
culo  tanquam preeclarissimum sanctitatis
- exemplar., publico Gallorum testimonio cele-
brata, jam tum visa est factis dictisque suis
ptofanas plerasque hujus temporis novitates
reprobasse. ’

‘Summus enim in ed eluxit catholice fidei
dilatande ardor, summum.in, augendo religio-
nis splendore studiunr, summa in ecclesiam,
ejusque hierarchiam pietas atque observantia.

‘

Hac ut hereses omnind extirparentur, sol-
licita, assiduis id a:Deo precibus flagitavit,
atque adhibito ecclesiasticorum: virorum mi-

' nisterio, nec sumptibus nec labori pepercit, ut
ad ecclesiee sinum reducérentur heretici, et
salutaribus institutis imbuerentur. - ...

Huic templa, eorumque mihistri,quorum
nunc pullicata sunt bona, reditusque immi-

\
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. de plus en plus tous les jours le coeur paternel
) de N. S. P. le pape PIEV]; le méme royaume -

L ‘lui offre aussi une consolation bien grande
- dans la véndrable servante de Dicu, MARIE
'y - DE L'INCARNATION, qui, dans le juge-
L ment quon vient enfin d’en porter, a été trou-
vée digne des honneurs réservés aux habitans -
de la céleste patrie., '
0 - Et en effet, quoi de plus analogue aux cir-
e constances, que de pouvoir décerner dans sa
da ~ ° ° patrieun culte public a une sainte; Yue de rap-
- : peller au souvenir, que de proposer & l'imi-
tis ‘tation de ses concitoyens une femme, qui,
le- - préconisée dans le siecle dernier par lés Fran-
uis . cais comme un sublime modele de sainteté,
tes paroissoit des-lors réprouver par sa conduite
et ses discours la plupart des nouveaytés pro-
- fanes quon y répand aujourd’hui?
dei "~ On vit en effet brilfer en elle un zele ar-
rio- dent pour la propagation de la foi catholique,
m, ~ une attention singuliere pour donner ala reli-
tia. ion plus de splendeur et d’éclat, un respect
lial, la plus entiere soumission pour I'église
et sa hiérarchie. ‘
sol- - Inquiete et active pour extirper jusqu'a la-
vit, racine les hérésies, elle en entretenoit sou-
mi- . vent le ciel dans ses ard_ent.es prieres ; et avec
ot ~ “ le piinistere de bons ecclésiastiques quelle y
et employa, elle n’épargna ni dépenses , ni- Eeinesv
K ' pour ramener au sein de I'église les héréti-
ques, et les prémunir par de salutaires ins-
tructions. .
um Les temples: et leurs ministres , dont on
o aftiche aujourd’hui les biens , dont on dissipe

F 2
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nuti,, aded cure fuerunt, ut eorum inopiam
partim sud , partim collatd undiqué stipe sub-
~ levaret, atque in comparandis altarium or-
namentis, vel pretiosiori sacrorum supellec-
tile, suam sedulo impenderet, aliarumque ma-
tronarum excitaret industriam.

’

Religiosi porrd ordines, quos nunc omnind
delere Galljs est constitutum, tanto apud eam
in honore ac pretio fuerunt , ut non modo im-
pense usque fgverit , copiosisque subsidiis sus-
tentarit , sed, ut novos etiam inveheret in Gal-

. . lias. Carmelitarum preasertim Excalceatarum

familiam, plurimim opibus, gratid, laboribus
“adnisasit; eisqueut primim in humili servien-
tium gradu adnumerari impetravit , maximum
id fuisse Dei beneficium in indignam collatum
palam omnibus profiteri numquam destiterit.

Ipsa sacris ecclesi® ritibus, psallentium
prasertim choris, quibus nunc templa plu-
rima, dissolutis canonicorum collegiis, des-_
tituuntur , aded est delectata, ut sexto antd
obitum dic, morbo licet doloribusque con-
fecta, in templum deferri voluerit, et sacre
parasceves mysteriis interesse.

t

“Ipsa deniqu¢ divinam ecclesiz auctorita-
tem maximi facere, ejus institutis in mipimis
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Yes revenus, excitoient si puissamment sa teris
dre sollicitude , que , soit par ses propres lar-
gesses, soit par celles quelle recueilloit de
toutes parts, elle soulagea leur pauvreté, et
employa toute son industrie, excita celle des
autres dames vertueuses, pour fournir les au-

;tels d’ornemens, et les églises de meubles

précieux. : .

- Ils étoient si respectables & ses yeux, si
chers & son cceur ces ordres religieux, dont
Pentiere abolition  est décidée si solemnelle-
ment aujourd’hui en France, que, non-con-
tente d’en faire l'objet de sa tendresse et de
ses complaisances , de les soutenir par d’abon-
dans secour$ ; elle s’employa. encore toute en-
tiere par ses richesses, son crédit et ses peines
a en introduire de nonveaux dans ce royau-
me, sur-tout celui des Carmélites-Déchaus~
sées : et des quelle eut obtenu d'y gtre, ad-
mise dans Phumble office de sceur converse,
elle ne cessa de publier hautement que c*étoit
une des plus grandes graces que le Seigneur
lui etit faites , malgré son indignité.

Les cérémonies saintes de I'église , et sur-

tout le chant des pseaumes., dont plusieurs

temples sont privés aujourd’hui par la disso-
lutien des chapitres, avoient pour elle tant
de délicés et de charmes , que six jours avant
sa mort, toute épuisée par les douleurs et la
maladie, elle voulut encore qu'on la portit &
Péglise, pourassister aux mysteres douloureux
du vendredi saint. o T
Enfin, elle parut faire un si grand cas de

‘Tautorité divine de l'église, ob rirFagec tant

i
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etiam rébus summo studio et accuratione pa-
rere , ecclesi® presules, tamquam  angelos
cxlo delapsos venerari, in primisque summi
pontificis gradu potestateque aded affici visa
est, ut nec ejus unquam nomen sine singulari
aliqui reverentie significatione pronunciaret,
ab eoque quidquid proficisceretur, quasi a-
Deo ipso demissum , alacri libentique animo
susciperet.

Quapropter, eversam nunc funditis eccle-
siee disciplinam, ejus regimen civili imperio
mancipatum , sancta episcogoru'm jura coarc-
tata , pastores sedibus deturbatos , supremam-
que romani pontificis jurisdictionem , tam-
quam peregrinam , e Galliis eliminatam ipsa
nunc e ceelo despiciens, tantam ecclesiastice
rei perturbationem vehementer aversari vide-
tur, ac proposito suarum virtutum exemplo,
errantes cives, ut in viam tandem redeant,
.commonere.

/

Huic igitur publici veneratione tributé, spe-
rare in Domino fas est, ut Galli ad eam co-
lendam:, virtutesque ipsius imitandas excitati,
‘fructum uberrimum caritatis ejus in patriam ,
‘impetratd religionis integritate, percipiant.

Hic sb’e"frems PIUS PonT. Max., cim
jim VEN. MARIZA virtutes ididus octobris
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de ponctualité et d’ardeur a ses moindres or-
donnances, r’especte,r ses premiers pastetirs
comme des anges descendus du ciel, é&tre’

‘sur-tout si vivement pénétrée de I'élévation et

de la puissance du souverain pontife, qu'elle
n’en prononcoit jamais lé nom, sans donner
quelque signe extérieur de.respect ; et qu'elle
recevoit avec empressement et allégresse,
comme venant de Dieu méme, tout ce qui
en émanoit. : o
Considérant donc du haut des cieux le ren-

‘versement absolu de la discipline ecclésiasti-

que , I'dssujettissement de son régime a l'au-
torité civile , les droits sacrés des évéques res-
serrés de toutes parts, les vrais pasteurs chas-
sés de leurs sieges, la jurisdiction supréme du -
souverain pontife bannie de France et deve-
nue comme étrangere a ses habitans ; elle n’é-
rouve sans doute que de l'indignation et de
horreur pour un si prodigieux bouleverse-
ment dans les choses ecclésiastiques; et elle
avertit, par I'exemple de ses vertus, ses con-'
citoyens égarés, de rentrer enfin dans le che-
min de la vérité.

Nous avons donc tout lieu d’espérer dans
le Seigneur , qu’en lui décernant un culte pu-

i

“blic, les Francais, portés & lui rendre hom~

mage et & imiter ses vertus, retireront les
fruits les plus abondans de sa bienveillance
our sa patrie, et obtiendront du ciel que
a religion y soit rendue a sa pureté pri-
mitive. ‘
D’aprés cette flatteuse espérance, le souve-
rain pontife, Pie VI, ayant déja, Fl‘e 15 ac-
: : | 4
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_anni Mpccrxxxvi, heroicas edixisset, tum-
hoc anno 1v. Idus april. tria miracula, que
. sanctitatem ejus illustraverant, approbasset;
deindé.in generali sac. rit. congregatione xvI.
Kal. maj. coram se habitd a patribus mire
consentientibus audisset, nihil obstare, quo-
mintis ipsa 7uz0 beatorum ordinibus adscri-
beretur; multis adhuc fusis ad Deum preci-
bus, tandem hodierno PASCH A die, ut cum.
Yeetissim@ Christi resurgentis memorid, gio-
riam electorum Dei ex ed resurrectione ma-
' nantem conjungeret, post sacrum pontificali
ritu in vaticand basilicd peractum, accitis
yomanis cardinalibus Arcuinto, S. R. C.,
- preefecto, et SALVIATO, qui vices gessit cel-
itudinis regiee romani cardinalis Ducis EBo-
RACENGIs nuncupati episcopi Tusculani, cause
relatoris!, ab urbe absentis, necnon R. P. Ca-
rolo Erskine 'S. fidei promotore, meque in-
frascripto secretario, rité pronunciavit : Tutd
procez}z)' posse ad beatificationem V. S. D.
MARIE AB INCARNATIONE. Atque
hoc decretum in vulgus edi, et in acta referri;
necnon litteras apostolicas in forma brevis de
beatificatione in basilicd vaticanid suo tem-
pore faciendd prescribi jussit. viir. Kal. maj.
anni mpcexct (7).
/

(*) La solemnité de la béatification de la vénérable
scour Mavic de I’Incarnation, a diétre célébréed Rome
avec la plus grande magnificence, le 13 du mois de
juin, lundi de la Pentecdie 1791,
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tobre 1788, déclaré 'héroisme des vertus de

la vénérable MARTE, et approuvé ehsujte,

le 10 avril de'la présente année ; trois miracles,
par lesquels le ciel a manifesté sa sainteté ;
s’étant .enfin assuré, par l'unanimité vrai-
ment admirable des peres assemblés en sa pré-
sence dans la congrégation des rits, le 16
d’avril, qu'il 0’y avoit aucun obstaclé qui em-

. péchat-de linscrire en toute stireté au ca-

talogue des bienheureux ; aprés avoir encore
adressé a Dieu de longues et ferventes prieres;

" voulant enfin dans ce jour de la solemnité de

Péques , rapprocher mieux l'agréable souvenir

de la résurrection de Jésus-Christ, de la gloire -

qui en émane sur les élus de Dieu ; aprés avoir

célébré pontificalement le saint sacrifice dans =~
la basilique du Vatican , aécompagné des ré-

vérendissimes cardinaux ARCHINTO, préfet
de ladite congrégation des rits, et SALVIATI,
gui représente son altesse royale le révéren-

issime cardinal duc d’Yorck , évéque de Fras-
cati, rapporteur de la cause; aujourd’hui ab-
sent de Rome; en présence aussi du R. P.
CuarrLes ERskINE, promoteur de la foi, et
de moi ‘soussigné, secrétaire; elle a solem-
nellement prononcé : Qu'ON POUVOIT PROCE-
DER EN SURETE A LA BEATIFICATION DE LA

' VENERABLE SERVANTE DE Diev, MARIE DE

L'INCARNATION; et elle a ordonné qu'on
publiat et qu'on transcrivit sur les registres le

présent décret ; et qu'on dressat des -lettres.
apostoliques en forme de bref pour la béati-.
- fication qui s’en fera dans son témps, dans
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J. Card. ARcHINTO, praefect. ‘
Locus sigilli. E ,
D. Coppor4, S. R. C. secretarius,

N

Dilectis filiis rectori et syndico generali
o universitatis Cadomensis

PIUS PAPA V1.

DiLecTi FiLil, salutem et apostolicam bene-
dictionem. -

Accepimus -dudum ex abbate Maury, de-
clarationem vestram de civico juramento ist-
hic edicto, gravem quidem, piam, ac spi-
rantem omni ex parte doctrinam omnind ca~
tholicam (*). Itaque in tantis quibus undiqué

(") Aprés un éloquent hommage rendu aux droits légi; ,

times de la puissance temporelle pour tout ce qui est de
son ressort, les savans professeurs distinguent dans le
serment exigé par ’assemblée nationale ce %ui, est pure-
ment civil, d’avec ce qui est spirituel. 1ls s’engagent &
préter serment d’obéissance & /a nation ,dont la prospé-
rité au dedans, el la gloire au dehors, furent et seront tou-

jours le principal objet de l€urs veeux, le but principal

de leurs lecons; d la nation, dont les glorieuses destinées
sont étroitement unies A celles du trone, dont les vrais
iméréts sont inséparables de ceux du monarque, dont
. la liberté méme a besoin d’un roi inviolable et libre
pour la maintenir; & Zz nation enfin, que des affec-
tions douces, des habitudes aimables et délicates, des
meeurs loyales et candides dignifiées par I’bonneur,
. modifiées par Vinfluence de ’opinion publique et par
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. la basilique du Vatican. Fait a Rome, le 24
- avril 1791, : -
. Signé, J. Cardin. ArcHINTO, préfet.
Place du sceau. - :
D. CopporL A, sec.de la congrég. des rits.

— ! e

ali A nos chers fils les recteur et syndic-général
de Vuniversité de Caen -
‘ PIE VI R
ne- . Nos cHERs FILs, salul et bénédiction apos-
tolique. P o
de- Nous avons recu, il y a quelque temps,
ist- par M. Pabbé Maury , votre déclaration sur le
spic serment civique ordonné en France; elle est
. ca- dictée par la sagesse et la piété, et elle res-
iqué pire dans tous ses points une ddctrine vraiment
e . .
sleg Ye desir de Pestime,, embellies par tous les charmesdu -
estde sentiment, par tous les agrémens de la sociabilité,
aus 18 par tous les attraits de la franchise, avoient placée dans
t pure un rang si éminent parmi les peuples de l'univers, et
wont & qui, avec ses antiques vertus, reprendra sa place ordi-
raOSPé' naire entrq les aatres natxbns,’aus.s[-tét qu’une philoso-
ot tor phie désaskreuse aura cessé d’oblitérer ces dispositions
ncipd na‘tvurelliesv; & la lor, qui fait le bonheur de tous, qui ne
:?ﬁ e coiite pas une seule larme A Pinnocence , qui sur-tout,

» . R L. . 3 A
i n’est point entacliée du sang de ’homme juste 5 & Za Zo;

dont qui n’a d’autre bat'que d’écarter toate infraction a1a foi
e’\ib » . publique , de maintenir religieusement les pactes na~
et I tionaux , les chartres et les'capitulations des provinces, *
s 8 i de rendre inviolables lés conventions entre les citoyens ,
-“l’lsnieur’ de mettre hors de toute atteinte Pétat civil et politique
0

o [ des différentes classes qui composent le corps social,, de
J ’ . ) L ‘ :

.
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distrahimur negotiis, non semel eam legimus ;
sed seepe sepitisque perlegimus , uti ad praesen-
tem temporum rationemaccommodatissimam.
Summam ergd mirificamque a nobis et ab
‘hédc Petri sede gratiam vos iniisse significa-
mus. Cum verd nos singula legendo delecta-

protéger efficacement la propriété , la sireté, la liberté
individuelle ; en un mot, & /a 0 qui ne prend sa pre-
miere source que dans fa raison universelle , toujours
conforme au bien commun ; enfin au roi, dout tout
cc qu’il y a encore de vrais Francais, bénira éterrielle-
ment les vertus paternelles, dont ils doivent -se faire
une obligation sacrée de défendre avec zele et autorité
légitime et la prérogative essentielle, persuadés que,
sans le libre ct entier exercice des droits inhérens a
la couranne, il ne peut y avoir en France ni constitu-
tiorr stable ; ni protection pour les lois, ni sireté pour
les propriétés, ni respect pour la liberté, ni bonheur
réel pour le peuple. o

Quant au serment de maintenir de tout son pouvoir
la constitution nouvelle, il convient d’en fixer le sens
avec précision. Dans la conduite civile, le respect da &
. Pautorité interdit toute résistance extérieure au souve-
rain qui veut étre obéi, lorsque L'objet de cefte obéis-
sance ne compromet pas les intéréts religieux. La loi
n’a point d’empire sur les conceptions de Desprit, ou
sur les veeux secrets du cceur ; elle n’a point d’action
sur la pensée et l'opinion. I ailleurs la coustitution
n’étant point achevée, et devant étre soumise & la
révision, n’étant point encore ni justifiée par I'expé-
rience, ni autorisée par I’assentiment réfléchi , par Iac-
ceptation libre et raisonnée du peuple, si c’est un de-
voir d’obéir , c’est pour tous les citoyens un devoir ina-
liénable , imprescriptible de la juger , d’en proposer a=,
mélioration ou la réforme. Mais lorsque les principes
essentiels de la religion méconnus , oatragés , obligent
le chrétien A choisir entre Dieu et les hommes; les dis~
ciples des apétres hésiteront-ils & penser, a parler

-
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catholique. Aussi, malgré les grandes affaires
qui vignnent de toutes parts occuper notre sol-
licitude , nous-ne nous sommes pas contentés
d’une seule lecture ; mais nous I'avons lue et
relue plusieurs fois, comme un ouvrage infi-

niment propre aux circonstances actuelles. .

\

A’ ( $) ) s .
comme leurs maitres ? Or, c’sst 1 une question de
fait, résolue avec autant d’éloquence que de courage
par les professeurs de @aen. La dette du citoyen ex-

ire devant le grand intérét du dogme catholique, bou~ .

eversé par la nouvelle hérésie qui s’appelle la cons-
titution civile du clergé. 1°. 1ls ont fait serment A la
religion : ils n’en peuvent faire a cette constitution
sans devenir apostats. 2°. La religion catholique étoit
méme avant Clovis la religion des Francais, elle le
fut constamment depuis Clovis 5 on n’a pu la dépouiller
de ce titre , sans en dégrader la majesté, la livrer aux
rivalités de I’hérésie et & ses ressentimens, sans atten-
ter au bonheur du peuple dont “elle est la propriété.
3‘*. Il est de foi que le ‘souverain pontife tient 1mmé-
~ diatement de Jésus- Christ une primauté universelle
d’honneur et de jurisdiction; défendre de la reconnoitre,
c’est bouleverser la hiérarchie, c’est violer 1’unité.
Ainsi de la jurisdiction épiscopale , de I’indépendance
e la puissance spirituelle, du droit ol est I’église de
régler sa discipline , des objets méme qui intéresseut la
morale chrétienne. Nos professeurs fout voir le con-
traste des principes catholiques et des décrets consti-
“tationnels ; ils 1nterrogent les  juges civils pour leur
demander si 'honneur , si la conscience, si les sermems
faits A la religion leur permettent de jurer la nouvelle
constitution ; c’est Paul devant Felix,

Cette protestation pleine de vigueur et.de logique
est signée de M. Rouelle, recteur de Puniversité, de
quarante-huit docteurs , bacheliers, professeurs, aggré-
gés de toutesles facultés de la méme .université, et de

plusieurs curés du diocese. Elle est en date du mercredi

25 mai 1791, - (Note de Péditeur.)

.
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rint, tiim ea longt maximé, que de retinendd
promissorum fide , deque civili jure ab eccle-
- siastico opportune secernendo , non minus
vero quam solido quodam et vivo orationis
genere pronunciastis. Elucet enim invicta
animi fortitudo, qua religioni catholice ro-
mane tot isthic per secula continuate, fir-
missime imposterum vosipsos devovelis. Splen-
det crebra illa et vehementer repetita cultis
- in nos vestri significatio , a qua solim deri-
vando asseritis, quee ex pastorum regimine ,
et ex gregis obedientid fore credatis (*), Emicat
generosus mentis ardor , quo non modd peri-
cula ferre, sed ultrd etiam adire, ac plané
exposcere pro vestra professionis dignitate
atque glorid videmini ; cim illustrem Bajo-
censem antistitem , eundemque Cancellarium
vestpum' intuentes , omnia vobis potils per-
petienda esse ducitis, quam a recto unquam
proposito declinare. Grandia sunt ista, egre-
gia et a vobis soliim, vestrisque similibus ex-
pectanda. Pergite, obsecramus, in tam lau-
dabili inceepto, nostrisque monitis et evulgatis
a proxime elapso mense martio litteris fide-
liter inharete; cum praesertim afflictis, ip-
sius regni rebus insperata auxilia ostenderit
Deus (**). Eum enixé rogamus ut ad salutare

(*) Legitur alibi : ¢redatur. .

(**) Cesressources inattendues auxquelles sa sainteté
fait sans doute allusion, c’est ’héroisme surnaturel et si
bien soutenu de Pépiscopat francais, c’est la ferveur des

bons cathouliques de toutes les classes, et la sainte vio-
lence que leurs prieres sembloient devoir faire a la di-
vine miséricorde, c’est I’amélioration de Pesprit public
vers ’époque ot le pape écrivoit ce bref. La révision de
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Nous vous annoncons donc que vous avez ac-

: . quis les droits les plus étendus, les plus dis-
tingués sur notre bienveillance, et sur celle
. dela chaire de S. Pierre. Mais si nous avons
) parcouru avec plaisir tous les articles de votre
. délibération , nous avons été spécialement sa-
§ tisfaits de ceux ou vous avez, avec autant de
§ VErité que d’énergie, déclaré vous en tenir &
i~ Yos premiers sermens’, et prononcé si sage-
ﬂ-_ ment sur la distinction qui doit exister entre
. le droit civil et le droit ecclésiastique. Vous
. faites éclater un courage invincible, en vous

dévouant inviolablement et pour toujours au
maintien de la religion catholiqué-romaine,
. . conservée depuis tant de siecles dans vos con-.
trées. On voit briller de I'éclat le plus vif dans

\ ~ .
‘ chacune de vos expressions, votre respect pour

lgi le saint-siege; et'c’est toujours de ce sentiment
feuz que vous partez pour établir vos principes

sur le gouvernement des pasteurs, et 'obéis-.
sance des fideles. Cest peu, pour vous.de-dé-
e vﬁl?pqr cette grandeur d'ame qui- méprise
al les dangers ; mais comme l’ex;geq’g,l’hpngcyr
>. d. et Ja dignité de votre .profession , vous vous
i Yy exposez., vous les affrontez méme ; et pre-
nant pour modele lillustre évéque de Bayeux

Lll'ﬁ“

)Hdi‘ . R s wa -

v

o+ (M.deCheylus) votre chancelier, vouscroyez
— Pacte constitutionuel en avoit mis la foiblesse a décou-
'vert, et rallié les sujets fideles auprés des vraisprincipes.
niet Bient6t Paudace des factieux, et la terreur répandue
els - parmi les courtisans et les Parisiens, comprimerent des
s - espérances dans lesquellesil yavoit encore quelquechose
Al de trop humain , et réunirent sous le joug de la tyrannie
ad Lautorité royale et religieuse. I :
able L , ' . (Notes de Péditeur. )

7y
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magisterium- vestrum probé exequendum vi-~
tam vobis augeat et vires, ac ut mentem ves-
tram perpetuo spiritiis sui luce collustret. In-

\ terea vobis', singulisque sociis vestris benedic-
-tionem apostolicam peramanter impertimur.

- T EEEREE

_ Datum Romz, apud Sanctam-Mariam-Ma-

jorem, die nond julii 1791, pontificatlis nostrg
: {

anno Xvir. .
’ PIUS qui supra.

i

»
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Facultates
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devoir plutét tout senflrir, que de vous écarter
jamais du sage parti que vous avez pris. Cette
canduite est noble et magnanime : on nedevoit
Yattendre que de vous et de ceux qui parta- -
gent vos sentimens. Continuez, nous vous en
conjurens , comme vous avez si glorieusement
commencé , suivez fidellement nos conseils, et
conformez vous invariablement aux brefs que
nous avons' publiés-depuis le mois de mars
dernier ; d’autant plus que Dieu a fait con-
noitre des secours inattendus au milieu des
calamités qui aflligent la France. Nous le
prions avec instance de comserver vos jours ,
d’augmenter vos forces pour remplir digne-
ment vos précieuses fonctions, et de répan-
dre continuellement dans vos ames les lumie-
res de son esprit. Sur quoi nous vous donnons,
et a-chacun de vos confreres, dans effusion
de notre tendresse paterselle , notre bénédic-
tion apestolique. o S
- Donné a Rome, & Sainte-Marie Majeure ,
Ye 9 juillet’ de l'année 1791, la dix-septieme
.de notre pontificat. ',\i" LT
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Facultates concesse ab apostolicd sede
omnibus archiepiscopis et cpiscopis regni
Galliarum, tiim 1o martii, tum 18 au-

. gusti 1791. Venerabilibus fratribus archie-
 piscopis et episcopis regni Galliarum

PIUS PAPA VL

VENERABILES FRATRES, salutem et apos-
tolicam benedictionem. | -

Quo luctu, quove meerore ob maximam
christiane religionis eversionem, que in hisce
alias florentissimis regnis flagitiosorum homi-
num malitid brevi confecta est, afficiamur,
plurieés vobis et litteris et indubiis argumentis
significavimus. Quapropter, quantum in nobis
fuit, Dei adjuvante gratid, torrenti iniquitatis
obsistereadhuc conati sumus, et quoniam,sicut
nuper accepimus , ed usque processum ést, ut
neque cultus divinus, neque religionis nostre
mysteria ac caremoniz palam,, acservalis ec-
clesiz legibus, peragipossent, hinc utile atque
catholicereligioni proficuum futurum fore ar-
bitrati sumus, apostolici ministerii humilitati
nostre ex alto concrediti partes hisce quoque
desuper interponere, ac vos in tantd rerum
perturbatione, in qui ecclesi® discipline ca-
pita minime servari possunt, ab iis in parte
aliqud solvere, ut pro tempore , ac re consu-
Jere, quidve optimum adhibere valeatis.
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Pouvoirs accordés par le saint-siege & tous
archevéques et évéques de France, en date
du 10 mai et du 18 aoiit 1791..A4 nos véné-
vables freres les archevéques et évéques de

France -

PIE VI

VENERABLES FRERES, salut et bénédiction -

apostolique. R

- Nousvous avons souvent faitconnoitre, tant

. par lettres que par les témoignages les moins -
équivoques, la.profonde douleur dont nous
pénetre l'affreuse catastrophe, ot la perversité
des ennemis de la religion chrétienne vient
de -la précipiter dans un royaume ou elle
étoit autrefois si florissante. Aidés parla grace
divine, nous avons fait jusqu'ici tout ¢e qui
dépendoit de nous , pour résister au torrent
“de Piniquité : c’est dans cette vue, quinformés

par les dernieres nouvelles, que les choses en -
étoient venues au point, qu'il nest plus pos-

sible de célébrer publiquement, et selon le .-

it ecclésiastique, le culte divin, les saints
mysteres de notre religion , et nos cérémonies
sacrées ; nous avons cru quil seroit utile et
favorable aux intéréts de la foi, de faire in-
tervenirici I'autorité du ministereapostolique,
dont le ciel a bien voulu confier le dépot a nos
foibles mains; et dans cette élrange révolu- :
tion ol les principaux points de la discipline
ne sauroient étre observés, d’en're(l}&cher en

,‘ » q ,
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Nos itaqué vestriim votis annuere volentes,
et vestrim singulares personas a quibusvis
excommunicationis, suspensionis, et interdicti,
aliisque ecclesiasticis sententiis , censuris , et
peenis, a jure vel ab homine, quavis occasione
vel causd latis, si quibus innodate existant, ad
effectum presentium dumtaxat consequen-
dum, harum serie absolvendas et absolutas
fore censentes, supplicationibus multorum ex
ordine vestro , qui apostolice huic Petri cathe-
dree firmiter adherent, atque ecclesia jura
strenug tuentur, nomine , nobis humiliter por-
rectis inclinati, fraternitatibus vestris , de
- quorum fide ac religionis zelo plurimim con-

gdimus , durantibus preesentibus regni Galliee
‘calamitatibus , ac ad nostrum et apostolice
sedis beneplacitum,quatentis urgeat necessitas,
et ecclesiar utilitas id postulet, juxta pru-
dentiam vobis a Deo datam, olea sacra, cum
presbyteris quos polueritis habere, et etiam
extra diem Cence Domini, prout a sacris ca-
nonibus preescribitur, conficiendi; clericos ad

uatuor thinores ordines, quatenus illos non-
gﬁm susceperint, quatuor feriatis, vel non fe-
riatis , seu unic4, et subindé ad sacros subdia-
conattis, diaconatiis et presbyteratis ordines,
"tribus dominicis , seu aliis festivis diebus, non
tamen continuis , sed semper aliquo temporis
spatio, vestriim arbitrio definiendo interpola-
t1s , etiam extra tempora ad id a jure sta-
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yartie le précepte, afin de vous mettre dans
e cas d’agir validement , selon que les cir-
constances et les occasions vous le feront juger
convenable. : : :
Voulant donc satisfaire aux veeux que vous

-mous.en avez exprimés , nous jugeons a propos

d’absoudre et de relever personnellement, par

“suite des présentes concessions, tant au pré-
-sent qu’a l'avenir, de toutes sentences d’ex-
' communication, de suspense , d’interdit et au-
“tres censures et peines spirituelles prononcées

ou par la loi ou par jugement, pour quelque
cause, et dans quelque circonstance que ce soit,
ceux de vous qui pourroient les avoir encou-
Tues, et les faire jouir du bienfait des présen-
tes ; nous avons accueilli favorablement les
reqlétes qui nous ont ét¢ humblement pré-
sentées au nom de plusieurs d’entre vous, dis-
tingués par leur attachement au siege apos-
tolique , et leur zele & défendre les droits de
Péglise,, vous permettons et accordons par la
teneur des présentes, dans la confiance ot nous
sommes de voire foi et de votre amour pour

la religion ; pour tout le temps que dureront
“les troubles actuels qui déchirent le royaume -

de France, sauf le droit de révocation de
nous et du siege apostolique, pour tous les
cas de nécessité, et pour toutes les occasions
ol la sagesse qui vous a été conférée d’en-haut
vous en indiquera le besoin , de bénir Jes saintes
huiles, en vous faisant assister des prélres que
vous pourrez vous adjoindre , ménie en d’autre
temps qu'au jour du jeudi saint , dérogeant en
cela aux ordonnances des saints canons, d’ad-

. . G 3
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tuta, et'interstitiis a sacro concilio Tridentino

designatlis minime servatis, anni curriculo non

expectato, etiamsi in unoquoque ex dictis

sacris ordinibus, antequam ad alium promo-
veantur, minime se exercuerint, promovendi,
illosque conferendi ; necnon simplices sacer-

dotes, ut paramenta sacra, tabernacula pro-

custodid sanctissime eucharisliee, et alia uten-

silia ad sacrosanctum miss@ sacrificium ne-

cessaria benedicere, calices el patenas chris-
mate a vobis,vel ab alio quocumque catholico
antistite, gratiam et communionem sedis apos-
tolicee habente, benedicto, consecrare atque
ecclesias pollutas aqud ab episcopo bene-
dicta, et in casu necessitatis, etiam aqud ab
€piscopq non benedictd, reconciliarelibere, ac

-licite possint et valeant, subdelegandi, ple- .

nam et amplam facultatem auctoritate apos-
tolicd , tenore prasentium tribuimus et imper-
timur , non obstantibus apostolicis ordina-
tionibus, ceeterisque contrariis quibuscumque.

)

Datum Terracinz sub apnulo piscatoris, die x
maii MDCCXCI, pontificatsnostrianno X vit.

Cardinalis BrAscuius DE HONESTIS.

i {
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mettre et de promouvoir aux quatre ordres

mineurs, les clercs qui ne les auront pas recus,

en d’autres jours qu'a ceux des quatre-temps,

indistinctement, et dans la mémeordination, et

successivement pour les ordres sacrés du sous-

diaconat, dudiaconat,delaprétrise,delesconfé-

rer en trois jours de dimanches ou de féte, pas

néanmoins consécutivement, mais toujours a

quelque distance, au gré de votre sagesse ,

méme hors des époques ordonnées par lé droit,

et sans égard aux interstices fixéspar le saint

concile de Trente, ni au période d’'une année

révolue, sans altendre que, pour avancer & un

ordre supérieur, les ordinans aient pu s'exer-

cer aux fonctions de l'ordre précédent ; de

déléguer a desimples prétres la faculté libre et
entiere de bénir les ornemens sacrés, lestaber-

nacles destinés a garder le saint sacrement,

et tous les objets néeessaires a la eélébration
du saint sacrifice de la messe, de consacrer

les calices et patenes par I'onction de Fhuile

sainle , bénite par vous ou quelqu’autre évé-

que cathelique uni de communion avec: le

saint-siege,, de réconcilier les é%lises profa-

nées, en se.servant d’eau que l'évéque ait
Dbénie, ou méme en cas de nécessité , d’eau

qui n’ait point été bénie par T'évéque, et ce,

nonobstant les ordonnances apestoliques, et

tous autres rescrits contraires. :

Donné a Terracine , sous 'anncau du pé-
cheur, ce tomai 1791, la 17°. année de notre
pontificat.. ) | :
Le cardinal BrAscar HONESTE.

G4
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Ex audientid sanctissimi’ habitd die 18
augusti 1791.

Cum per litteras apostolicas in forma bre-
vis, die 10 maii proxime preteriti expeditas a -
sanctissimo Domino nostro P1o VI, archiepis-
copis et episcopis regni Galliarum, non nulla
ecclesiastice discipline capita, queein tantd il-
lius regni perturbatione servari non possunt,
solvere ct relaxare, juxtaearumdem litterarum
tenorem, quatenus urgeat necessitas, et eccle-
siee utilitas id postulet, permissum fuerit, in-
super vero iidem archiepiscopi atque episcopi
iterum sanctitati su® supplicaverint, ut ipsis
facultas concedatur delegandi simplices pres-
byteros pro consecrandis altaribus , atque
oleo ac chrismate benedicto ab episcopo com-
munionem sedis apostolicee habente , linien-
dis , sanctitas sua, ad mei infra scripti sacrae
congregationis de propaﬁandd' JSide praefecti
relationem , omnibus archiepiscopis, et epis-
copis regni Galliarum benigneé indulsit facul-
tatem delegandisimplices presbyteros pro con=
secratione eorumdem altarium portatilium,
oleo tamen ac chrismate ab episcopo benedicto,
juxta rubricas pontificalis romani ; ac pree-
terea commiseratus infelicissimam hanc tem-
porum in Gallid conditionem, benigne etiam
indulsit eisdem archiepiscopis atque episcopis
facultatem , ut presbyteris benevisis ‘veniam
dare possint ccle%ran i missam in‘quocumque
loco decenti, etiam sub dio, un hor4 ante au-




18

ore-

as a
CPYS-
uElla
nta -
ssunt,
rarum
eccle-
rit, in-
piscopi
ut ipsis
@3 Pres-

, atque
PO con-

, linien-
‘xpt'\ sacrd
,~ pra?fegtl
5, el epis-
it facul-
08 procon
srtatilium,
) bened'lom,
iy ac P&
1 hanc ter
nigpe ebal
ue cpisa.)pls
ieis vemam
quocumg®
Jord ante au°

¥

| | (105 ) -

D’apreés le rapport fait & laudience de sa’
) sainteté, le 18 aoiit 1791.

Par la lettre apostolique en forme de bref,
adressée le 10 mai dernier, aux archevéques et
évéques de France, sa sainteté accordoit le re-
lachement de quelques points de discipline im-
possibles aobserver dans laconfusion alaquelle
ce royaume se trouve aujourd’hui livré, toute-
fois aux termes de cette méme lettre, autant
que lanécessité des circonstances et I'intérétde
Pégliseen prescrira la dispense : mais les mémes
prélats ayant présenté depuis une nouvelle
requéte a sa sainteté, a leffet d'obtenir le
pouvoir de déléguer a de simples prétres la -
permission de consacrer des autels portatifs,
employant pour cet usage I'huile et le chréme
bénis par un évéque uni de communion avec
le saint-siege apostolique; sa sainteté, d’apres -
de rapport que le soussigné en a fait a la con-
grégation de la propagande, accorde aux requé-
rans la faculté de déléguer a desimples prétres

_1a permission de consacrer lesdits autels por-

tatifs ; se servant pour cela d’huile sainte et
du chréme béni par un évéque, conformément
aux rits prescrits par le pontifical romain : en
outre, sensible a exces des maux qui affligent
Iéglise de France, leur permet d’accorder aux
rrétres approuvés par eux la permission de cé-
ébrer la messe en tel lieu qu'ils croiront con-
venable, méme en plein air, une heure avant .
Yaurore, une heure aprés-midi, et sur un autel
portatif, bien que d%pourvu de saintes reli-
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roram, et alid post meridiem, et in altari por«
tatili , quamvis siné sanctorum reliquiis ,
" mnecnon deferendi sanctissimum sacramentum
occulte ad infirmos sine lumine , illud que
sine eodem retinendi pro iisdem infirmis, inx
loco tamen decenti, ut omne removeatur peri-
culum indecentie ac sacrilegii. Has autem fa-
cultates ad annum tantum sanctitas sua con-
cessit, si tamdill horum temporum calamitas
in Gallid perduraverit ; iisdemque minime
uti voluit, nisi intra fines dicecesium intra am-
bitum regni Galliee existentium. ‘

Datum Romee, ex @dibus dicte sacree Con-
gregationis, die 18 augusti 1791.
- L. Cardinalis ANTONELLUS prefectus.

Facultates concesse a sanctissimo Domino
nostro Pio PP. V1, archiepiscopis Lud-
dunensi, Parisiensi et Viennensi, atque .
antiquioribus episcopis cujuscumque pro-
vincie regni Galliarum.

INTER funestas , multiplicesque vicissitudi-
nes, que gallicanis ecclesiis nuperrime acci-
derunt , magni profectd facienda sunt diffi-
cullates, quarum aliz enate jam sunt, aliae
enasci poterunt, ob nonnullarum sive metro-
politanarum, sive suffragancarum ecclesiarum
regimen, et ob molestias ac injurias probis ec-
clesiasticis viris forte inferendas. Laudabili
igitur consilio gallicani antistitcs eas omnes
difficultates singillatim et accuraté ad romani
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ore ques; de porter le saint sacrement aux ma-'
s Iades en: secret et sans luminaire, ansi que.
tum de le conserver également sans luminaire en’
- que faveur des malades, tgutefox’g. da,ns un lieu dé-
. in cent, et de: maniere a ce qu il n.?f ait point a
et craindre d'irrévérence ni de sacrilege. Sa sain-
éng s teté, en accordant ces pouvoirs, en limite 1"3‘
durée a une année seulement, dans le cas ot
14 ok la déplorable révolution de France se prolon-
lamits gedt tout ce temps; et elle en restreint l'u-
Ininim: sage uniquement aux dioceses situés dans 1'é-
nted all tendue du royaume de France. '
. Donnéa Rome, aupalais de la Congrégation
aeC¥  gysdite de la Pro agande, ce 18 aolit 1791.
- Le cardinal AnTONELLI, préfet de la-
prafecs Congrégation.
I ’ ) , -~ ‘
. Pouvoirs accordés par N. S. P. le pape,
mo Domin Pise VI, aux archevéques de Lyon, de

sCOpLS Lll‘i;t - Paris et de Vienne, ainsi qu’aux plus
1ensis 0"?’0 anciens évéques de chacune des provinces
cumque " du royaume de France. '

.

" Avu milieu des révolutions, aussi funestes
ue v'lc'lS_S““é‘.' que multipliées, survenues derniérement dans.
uperrine ag:ﬁy ~ les églises de France, il est un objet qui mé-

rite la plus sérieuse considération ; c'est la
~ solution des difficultés qui se sont déja présen-
rum si¥e ﬂ}e““ tées, ou qui se présenteront , relativement &
- Yadministration légitime de quelques églises,
jurias P 1bi1i soit métropolitaines, soit suffragantes, et aux
Ldas. mﬂd . disgraces, aux mauvais- traitemens dont- le
stites @089 malheur des temps menace les ecclésiastiques

r’
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pontificis notitiam detuterunt , ut ejus judicio
et autoritate definiretur ac statueretur cane-
nica agendi ratio, que in illis ecclesiarum
“ecclesiaticorumque perturbationibuys, sive pre-
sentibus, sive futuris, servari debeat.

- - Difficultates autem ab 